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1 Be3onacHocCT

CnasBalTe ykasaHuATa 3a 6e30nacHOCT No-4ony.

1.1 O6wM yKa3aHuA

® [IpoyeTeTe BHMMATENHO TOBA PbKOBOACTBO.

® 3anaseTe pbkOBOACTBOTO, KAKTO v NpodyKToBata MHGopmauma, 3a
no-HaTaTbliHa cnpasBka WK 3a cneasalmTe coOOCTBEHULM.

= He cBbp3BaKnTe ypeaa B caydyan Ha noBpeaa, nosyyeHa no Bpeme
Ha TPaHCNOPTUPAHETO.

1.2 Ynotpeba no npegHa3HaueHue

Tosun ypen He e npegHasHayeH 3a BrpaxaaHe.

M3nons3eanTte ypeaa camo:

® 33 Ox/1axaaHe M 3ampasfaBaHe Ha XPaHWUTENHW NPOAYKTU M 3a Npu-
roTBAHE Ha KybueTa nes.

® B JOMaKMHCTBOTO W B 3aTBOPEHM NMOMELLeHMA B JoMallHa obcTa-
HOBKaA.

= 0 BMcounHa ot 2000 m Haa MOPCKOTO pPaBHULLE.

1.3 OrpaHUueHHe Ha Kpbra oT noTpedutenu

Tosu yped MOXe [a ce u3nonsea oOT Aella Ha Bb3pacT Haa 8 roanHu
W OT /LA C HaMa/IeHW PUBUYECKKU, CETUBHM UK YMCTBEHM Croco0-
HOCTW WM JIMMCAa Ha OMWUT U/WNKM 3HAHWA, aKo ca noa HadntogeHue
WM ca MHCTPYKTMPaHM OTHOCHO GesonacHarta ynoTtpeda Ha ypena u
ca pasbpasiv npousTnyalmMTe oT ynotpedara onacHOCTH.

[euarta He TpAGBa Aa urpanT c ypeaa.

MouncTBaHeETO M NoadpBKKaTa OT cTpaHa Ha noTpedutena He TpadBsa
[a ce na3BbpwBear oT gela 6e3 HabntoaeHue.

Jeua Hag 3 roavuu v noa 8 roavHy Morart aa 3apexaaT U pasToBap-
BaT xnaaunHuka/dpusepa.



bg besonacHocT
1.4 CurypeH TpaHcnopT

A\ NPEAYNPEXOEHMUE — OnacHocT oT HapaHABaHe!
BucokoTo Terno Ha ypeda Moxe [a AoBefe A0 HapaHABaHWA Mpwu
noBaAMraHe.

» He nosaurante camu ypeaa.

1.5 Be3onacHo UHCTanupaHe

A\ NPEQYNPEXOEHUE — OnacHOCT OT TOKOB yaap!

HenpasunHo MHCTanMpaHe npeacTasnaBa onacHOCT.

» CBbp3BanTe M ekcnaoaTMpanTe ypega camo B CbOTBETCTBUE C AaH-
HUTEe Ha pabpuuHaTta Tadenka.

» YpenbT TpadBa Aa ce CBbP3Ba KbM €/1eKTpUyecka Mpexa ¢ npo-
MEH/IMB TOK €MHCTBEHO NOCPEACTBOM MHCTaIMpaH criopes npasu-
nara 3aseMeH KOHTaKT.

» CucTtemara OT 3alMTHM NPOBOAHWLM Ha efleKkTpuyeckara crpagHa
MHCTanauma TpAadBa Ja e MHCTaMpaHa Cbi/lTaCHO M3MCKBaHKUATA.

» Hukora He 3axpaHBaiTe ypena NnocpeacTBOM BbHLIHO KOMYTALMOH-
HO YCTPOWCTBO, HaMnp. TakMep UK AUCTAHLMOHHO yrpaBieHue.

» AKO ypeabT e BrpajieH, LencensbT Ha kabena 3a cBbp3BaHe KbM
mMpexara Tpabsa Aa e cBoOOJHO AOCTbMEH, UM aKo HEe € Bb3MO-
XeH cBoOOaeH AOCTbIM, B NOJI0XeHaTa HEMOABMXKHO enekTpuyecka
WHCTanauma TpadBa fa ce Brpaau pasaesMTesHo npucnocodnexHue
CbrnacHo pasnopendute 3a MOHTax.

» [1pu pasnonaraHe Ha ypeaa He gornyckamte nputuckaHe uau nos-
pexaaHe Ha kabena 3a CBbp3BaHe KbM MpexxaTa.

MoBpeaeHa n3onauua Ha kabena 3a CBbP3BaHe KbM Mpexara npeac-

TaB/1ABa OMacHOCT.

» Hukora He gonyckawWTe KOHTakT Ha kadena 3a CBbp3BaHe KbM Mpe-
Xarta ¢ U3TOYHMLM Ha TOoM/IMHA.

A\ NMPEQYNPE X AEHUE — OnacHOCT OT eKcnno3us!

AKO BEHTMIALMOHHUTE OTBOPM Ha ypeaa ca 3aTBOPEHM, NMpU TeY OT

XNaJUNHUA KPbr MOXe a ce obpasyBa 3anasiMMma CMec OT Bb3ayX U

ras.

» BeHTnnaunoHHMTE OTBOPM B KOPMyca Ha ypeaa Wan BbB BrpageHuA
Kopnyc ga He ce 3aTBapAT.
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A\ NPEQYNPEXAEHUE — OnacHocT oT noxap!

Ynotpebarta Ha yab/keH kaben 3a CBbp3BaHe KbM Mpexarta U Hepas-

pelleHn ajanTtepu npeacTasnaBa OnacHoOCT.

» He “3nonseante paskIoOHUTENN WU YO BDKUTENN.

» Manonseante caMo paspelleHn OT NPOoU3BOAMTENA adanTepu U Ka-
6env 3a CBbP3BaHe KbM Mpexarta.

» AKO KabenbT 3a CBbpP3BaHe KbM MpexaTa e TBbpAe KbC U He € Ha-
JIMYEH No-Obabrr Kaben 3a CBbP3BaHe KbM Mpexara, Ce CBbpXeTe
CbC crneunanuanpaHa pupma 3a eneKkTPOTEXHUYECKH YCyri, 3a aAa
afgantvpare JoMallHaTa pasnpegenvtenHa Mmpexa.

MpeHoCUMK pPasK/IOHWUTEIU UK 3axpaHBali 6/10KkoBe MoraT aa nper-

PeAT W Ja Npeaus3BuKaT noxap.

» [TpeHOCUMU PaSKIOHUTENM UK 3axpaHBallM 6/10KOBe Aa He ce
NnocTaBAT OT 3aJHaTa CTpaHa Ha ypeauTe.

1.6 CurypHa ynotpeba

A NPEQYNPEXAEHUE — OnacHOCT OT TOKOB yaap!

[MpoHKKBaLLaTa Bnara Moxe aa npeam3suka TOKOB yaap.

» M3nonaseanTe ypega camo B 3aTBOPEHN MOMELLEHMA.

» Hukora He uanaranTe ypeaa Ha cuaHa TOn/MHa v Bnara.

» 3a nouncTBaHe Ha ypeda He M3Mnon3BanTe MallnHa 3a MOYNCTBaHE
C napa wau C BUCOKO HanAraHe.

A\ NPEQYNPEX AEHUE — OnacHoCT oT 3aaywiaBaHe!

[eua morat aa Hax/ly3AT Ha rnasaTta Cu OnakoBbYHMA MaTepuan nam
[a ce yBWAT B HEro 1 aa ce 3aayLiart.

» [lobKTe ganey oT gela onakoBbYHKMA Matepuarn.

» He gonyckawnTe geua ga uUrpaAaT ¢ OnakoBbYHWMA MaTepuar.

[eua morat ga BauwaTt WM Aa norbaHaT Masiku YacTv M aa ce 3ay-
war.

» [lobKTe ganey oT Aeua Mankute 4yacTu.

» He nonyckanTe geua ga urpaAaT C Masiku 4acTw.

VAN NPEAYNPEXAEHUE — OnacHocT oT ekcnno3ua!

[Mpn noBpexaaHe Ha Kpbra Ha X1aguaHWA areHT 3anaMMUAT Xnaau-

JIEH areHT MOXe Ja u3Ttedye u aa ekcnnoaumpa.

» 3a yckopABaHe Ha npoLleca Ha pasmMpasfaBaHe He U3MoA3BanuTe
APYTY MEXAHUYHW CHOPBXEHUA UK APYrKM CPEACTBa, PA3/IMUYHK OT
npenopbYyaHnTe OT NPOU3BOAUTENA.
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» OcBoboaeTte 3aMpb3HA/IMTE XPAHUTENHM NPOAYKTH C ThI NPEeaMET,
Hanp. AbpBeHa abxuLua.

MpoayKT1 ¢ Bb3n1aMeHWMH aepo30/n U EKCMNI03UBHU BELLEeCTBa,

Hanp. cnperoBe, MoraT Aa ekcrnioavpar.

» He cbxpaHsaBaWTe B ypeaa NpodyKTu C Bb3MIameHnMrM aepo3onu v
€KCMI03NBHM BEeLLeCcTBa.

A\ NPEQYNPE X AEHUE — OnacHoCT oT noxap!

Enexktpuueckunte ypeam BbB BbTPELIHOCTTA Ha ypeda MoraTt Ja aoBe-
nat a0 noxap, Hanp. OTOMIMTENHU ypeau nin enekTpuyeckun neaor-
eHepartopm.

» He nanonaseante enekTpoypeau B ypeaa.

A\ NPEQYNPE X AEHUE — OnacHoCT oT HapaHABaHe!

CbooBe ¢ rasupanu HanuTkyM Morar Ja ce cnykar.

» He cbxpaHABanTe CbAOBE C ra3nMpaHn HanuTku BbB G pusepa.

HapaHfaBaHe Ha ounTe nopaau M3tMyaHe Ha 3anaavm XnaauaeH areHTt

W BPEOHMW rasose.

» [laseTe TPBLOMTE HaA KOHTYpa Ha X1aauHUA areHT U nsonauymarta ot
noBpexxaaHe.

YpenbT Moxe aa ce npeodbpHe.

» He cTbnBanTe BbpXy OCHOBATa, YekMemKeTara Ui BpatuTe u He
ce noanupamnTe Ha TAX.

A\ NPEAYNPEXOEHUE — OnacHOCT OT M3rapsAHua!

OTaenHu yacT Ha 3aaHaTa CTpaHa Ha ypeda npu paboTa ce Harps-
BaT.

» Hukora He nokocBaWTe ropeLmTe yacTu.

A NPEAYNPEXOEHUE — OnacHOCT OT CTYZieHO u3rapaHe!

KOHTaKTbT CbC 3amMpaseHn NPOLAYKTU U CTYAEHU MOBBPXHOCTU MOXE

[a noseje [0 HapaHABaHe.

» Hukora He NocTaBAWTE B ycTaTa Cv 3amMpaseHn NpOoayKTU Hernoc-
PEACTBEHO Criel u3BaxdaHe ot ¢pusepa.

» 3BAarsanTe NpoaAb/HKUTENEH KOHTAKT Ha Koy)aTa CbC 3aMpas3eHu
nNpoayKTH, nea v TpbOuTE BLB ppusepa.

/\ BHUMATENHO - OnacHocT OT yBpemaaHe Ha 3apaBseTo!

3a na u3berHete 3aMbpCABaHE Ha XpaHW, cnas3BawTe CneaHWTe yKa-

3aHuA.

» AKO Bpartata ce OTBOPM 3a Ab/Ir0, MOXe Aa CE MOBULLK 3HAYMTETHO
Temneparypara B ypeaa.
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» [TOBBPXHOCTUTE, KOMTO BAM3AT B KOHTAKT C XPaHWUTETHM NPOAYKTH U
NOCTBMHU CUCTEMM 3a M3TUUYaHE, PeAOBHO Aa Ce NoYnCTBaT.

» CypoBOTO Meco v pubata [a ce cbxpaHaABaT B KOHTeWHepuTe B
xnaannHukKa Taka, ye Ja He AOKOCBaT ApyrMTe NPoayKTU UM Aa He
KanAT BbpXy TAX.

» AKO XxnaaunHukbT/Kameparta ca npasHu 3a Ob/ro, U3KIUeTe iy,
pa3mpaseTe, NOYMCTETE U OCTaBeTe OTBOPEHa Bparara, 3a Ja ce
n3berHe obpasyBaHe Ha MnaeceH.

YactuTe B ypeada OT MeTan Uan MeTasiHa ONTMKa MoraT Aa Cbhabpxar

anyMUHUA. Korato KMcenm XpaHuTesHM NpoayKTH BE3HAT B KOHTaKT

C a/lyMUHWUA, allyMUHUEBUTE MOHU MOraT Aa NPeMUHaT B XPaHUTESTHK-

Te NpPOayKTH.

» He AxTe 3aMbpCceHnTe XpaHUTENHN NPOAYKTH.

1.7 NoBpeneH ypen

AN NPEQYNPEXAEHUE — OnacHOCT OT TOKOB yaap!

MoBpeneH ypea win kaden 3a CBbp3BaHe KbM MpexaTa npeacrasns-

BaT OMacHOCT.

» Hukora He “3nonsBawTe NoBpeaeH ypea.

» Hukora He abpnanTe kabena 3a CBbP3BaHE KbM Mpexara, 3a aa
OTOeNuUTE ypeaa oT efleKTpo3axpaHBsallara Mpexa. BuHaru xsatjan-
Te Wencena Ha kadena 3a CBbp3BaHe KbM Mpexara.

» AKO ypenbT v kabenbT 3a CBbP3BaHe KbM Mpexarta ca nospene-
HW, He3abaBHO n3obpnanTe Wwencena Ha kadena 3a CBbpP3BaHe KbM
Mpexarta OT KOHTaKTa uau u3kayeTe npeanasutena B KyTuaTa ¢
npeanasvTesnu.

» CBbpxeTe ce ¢ otaena no o0cny)xBaHe Ha K/IMEHTH.

— C1paHuya 24

HeKkoMNeTeHTHUTE PEMOHTU Ca OMAacHMW.

» Camo obyueH 3a uenTa cneyyanuanpad nepcoHan TpAadsa aa us-
BbpLIBA PEMOHTW Ha ypeaa.

» 3a peMoHTa Ha ypeaa TpAadBa [a ce “3nona3saT caMoO OPUrMHasIHK
PE3EePBHM YaCTH.

» AKO kabenbT 3a CBbP3BaHE KbM MpexaTa Ha To3u ypea Obae nos-
pefeH, Ton TpadBa Ja ce CMEeHW OT NPOU3BOAUTENA UK HEroBKUA
oTaen no odcnyxxBaHe Ha KJAMEHTH, UK OT APYro nuvue ¢ nogodHa
KBanMdUKauma, 3a Aa ce usderHar onacHoOCTM.



bg [lpenoreparABaHe Ha marepuasniHu WeTu

A NPEQYNPEXOEHUE — OnacHocT oT noxap!

[Mpun noBpexaaHe Ha Tp'béVITe Morar ga udsie3Har 3anasjimm xnaguneH
areHT u BpeadHn rasoBe 1 aa Cce Bb3r1laMeHAT.
» [lazeTe ypena nanedy OT OrbH WM M3TOUHULM Ha 3ananBaHe.

[MpoBeTpeTE NOMELLEHMETO.

>
» N3knoueTe ypena. = CrpaHuya 14
>

M3obpnaiTe Wencena Ha kabena 3a cBbp3BaHe KbM Mpexara oT
KOHTaKTa WaM U3KIYETE NpeanasnTens B KyTuAaTa ¢ npeanasure-

nn.

» CBbpXeTe ce ¢ oraena no o0cnyxBaHe Ha KMEeHTW.

— Ctpanunya 24

2 MpepoTepaTaBaHe Ha
MaTepuanHU LLeTH

BHUMAHUE

3aknelBaHeTo Ha POSKMTE Ha ypenda

MOXe [a noBpeau noaa npu OytaHe Ha

ypeza.

» TpaHcnopTupanTe ypeda ¢ pbuHa
KosmuKa.

» [pu n3byTtBaHe Ha ypena wanonspam-
Te 3awWuTa 3a noga v He NPeMecT-
BaMTE Ha 3uraar.

Ypes n3non3eaHeTo Ha ypeaa, OCHOBa-

Ta, YekMeKeTarta uam BpartuTte KaTo

MecTa 3a CAfdaHe Wau KayBaHe ypeabsT

MOXe [la Ce MOBPEM.

» He cTbnBawTe BbPXY ypena, ocHOBa-
Ta, YekMemKeTaTa uan BpaTuTe u He
ce noanupanTe Ha Tax.

Upes 3ambpcABaHMA C Macio W rpec

MoraT Aa ce HanykaT nnactMacoBuTe

yacTu M YNAbTHEHMATA Ha BpaTtuTe.

» [looobpxanTe NaacTMacoBWUTE YacTu
W YNTbTHEHUATA Ha BpaTUTE YUCTH OT
Macso 1 rpec.

YacTuTe B ypeaa OT MeTan v MeTan-

Ha OMTUKa Morar [a CbhabpXaT anyMu-

HWW. TTpK KOHTAKT CbC ChAbpPXKaLUM Kn-

10

CefnnHa XpaHUTENHU NPOAYKTHA anyMUHU-

AT KOpO3upa u ce oLBeTABRa.

» ChbxpaHABanTe XpaHUTeIHUTE NPo-
[yKT camo onakoBaHu B ypeaa.

AKO yacTv Ha oOopyaBaHeTO W NpuHa-

NIEXXHOCTU CE UMCTAT B CHAOMUASIHA Ma-

WMHa, Te MoraT Ja ce aepopmupar uau

o6es3uBeTAT.

» Hukora He nouncTBaiTe YacTu Ha
o6opyaBaHeTo U NPUHAONEXHOCTH
Ce UMCTAT B CbAOMMWASIHA MaLlMHA.

3 Ona3BaHe Ha OKOJNHaTa
cpeaa U UKOHOMUA

3.1 NpenaBaHe Ha onaKkoBKaTa
3a oTnagbuM

OnakoBbYHUTE MaTepuany ca CbBMEC-
TMMHK C OKOJIHaATa cpeda v morar fa ce
“3non3sart NMNoBTOPHO.

» [penaBaiTe OTAETHATE KOMMOHEHTH
3a oTnagbUu pasaenHo criopes Bu-
aa.

3.2 lNecTeHe Ha eHeprua

AKO cnassare Teau ykasaHva, BawmAar
ypen e KOHCYMUpa Mo-Masiko TOK.



M36op Ha MACTO Ha NOCTaBAHe

= [laseTe ypena oT AMPEKTHA ClbHYE-
Ba CBET/MHA.

» VHCcTanuparTe ypeaa Ha makcumars-
HO Pa3CTOAHWE CMPAMO PaanaToOPH,
Neykn 1 Apyrn U3TOYHULM Ha TOMNK-
Ha:

— 30 MM pascToAHWe CNPAMO MEYUKM
Ha eneKTPUMYecTBO WM ras.
— 300 MM pascToaHue cnpAMOo neu-
KW Ha TEYHO FOPWMBO W/ BbIMLLA.
= Hukora He nokpuBanTe Wnn 3aTsa-
PANTE BBLHLUHWTE BEHTUIALMOHHU OT-
BOPM.

lNMecTeHe Ha eHepruA nNpu ynoTpe-

6a

3abenemKa: Pa3anonoxeHneTo Ha ene-
MEHTUTE Ha 0OOpPYBaHETO He BAMAe Ha
pasxofa Ha enleKTpoeHeprua Ha ypeaa.

= CaMmo 3a KpaTko OTBapAnTe ypeaa u
ro 3aTBapANTE BHUMATE/HO.

= Hukora He NokpvBawTe UK 3aTea-
PAWTE BBLTPELLUHUTE OTBOPM 3a NPO-
BETPEHWE WU BBHLUHUTE BEHTMNALW-
OHHM OTBOPM.

= TpaHCcnopTUpamnTe KyneHuTe XpaHu-
TENHW NPOAYKTU B XNaauHa yaHTta u
™ noctaseTe ObP30 B ypeaa.

= OcTaseTe TON/MTe XpaHUTEeHU NPo-
OYKTU U HanWTKK ga ce oxnaaAt npe-
OV CbXpaHEeHWeTO.

= [locTaBeTe 3amMpaseHnTe NPOAYKTH
3a pasMpasfABaHe B X1aauIHOTO OT-
fenexuve, 3a fa n3nonasarte cTyda Ha
3aMpaseHuTe NPoayKTU.

= BuHarmM octaBaAnTe Masko NpocTpak-
CTBO MeXay XpaHWTeNHWTe NpoayKTu
W 3agHaTa cTeHa.

= PegoBHO pas3mpasABanTe ¢pusepa.

! Cnopen o6opyasaHeTo Ha ypena
He BbB BCHMUKKM CTPaHU

N

PasnonaraHe u csbp3saHe bg

4 PasnonaraHe U CBbp3-
BaHe

4.1 O6xBaT Ha gocTaBKaTa

MNpoBepaBanlTe cred pasonakoBaHETo
BCUYKM YaCTK 3a TPAHCMOPTHM LWETU U
Mb/HOTA Ha JocTaBkara.

B cnyuan Ha peknamauma ce obbpHeTe
KbM Baluva Thprosew wamn KbMm HawaTa
cnyx6a 3a o6cnyKBaHe Ha K/IMEHTH

— Crpanuya 24.

[loctaBkaTa BK/tOUBA:

CeofBoaHo cTosAl, ypen
O6opyasaHe v NpUHaaIexHocTH '
MoHTaxeH martepwuan
P1HkoBOACTBO 3a MOHTaX
PbkoBoacTBo 3a ynotpebda
CrMCBK C KIMEHTCKUTE CNy>KOm
FapaHUMOHHa KHUXKa 2

EHepruen etuket

MHbopMaumA 3a pasxoaa Ha enekT-
POEHEPIMA 1 3a LyMOBE

4.2 Kputepuu 3a MACTOTO Ha
MOHTaX

VAN NPEAYNPEXAEHUE —

OnacHocT oT eKkcnno3usa!

AKO ypeabT € B Maska cras, npu Tey oT

XNaAuHUA KPbrr MOXe Aa ce oBpasysa

3anasMma CMecC OT Bb3ayx U ras.

» [locTaBeTe ypeaa camo B nomelle-
HWe, KOeTO UMa MUHUMYM oOMe OT
1 M® Ha 8 r xnaauneH arenT. Konu-
YeCTBOTO X/1afIM/IeH areHT € BbPXy
TMnosaTa Tadesika.

— "Yoen" our. RN Crparmya 12

TernoTo Ha ypeaa Moxe Ja Bb3/msa Ha
00 90 Kr B 3aBUCMMOCT OT Modena.

3a na ce noeme TernoTo Ha ypeaa,
TpAGBa OcHOBAaTa Ja € JOCTaTbUHO CTa-
OunHa.

OcHoBara TpAdBa Aa e paBsHa.

11



bg 3anosHasaHe

ToBa oxnaxaallo yCTPOWCTBO € npef-
Has3HauYeHo 3a M3MoJi3BaHe MNpW OKOJTHM
Temnepatypu ot 10°C go 43°C.
YpenbT e Hamb/IHO roAeH 3a eKcrnioa-
TauMA B pamMKuTe Ha paspelleHarta Tem-
nepaTypa B NoMelleHHeTO.

AKO ypenbT ce U3nonssa npu no-Hucka
Temneparypa B NMOMELIEHWEeTo, MOXe Aa
Ce M3K/I0UM BEePOATHOCTTA 3a NoBpeau
Ha ypeaa [o Temneparypa B nomelle-
HuneTo ot 5°C.

4.3 MoHTHUpaHe Ha ypeaa

» MoHTVpanTe ypeaa CbryiacHo Npuo-
XEHOTO PBbKOBO/CTBO 38 MOHTAX.

4.4 TNMopgroTeBeTe ypeaa 3a Mbp-
BaTa ynotpeba

1. BaemeTe MHPOPMALMOHHUA MaTepw-
an.

2. OTCcTpaHeTe 3aWuTHUTE honuma u
TPaHCNOPTHUTE NpeanasuTenu, Hanp.
JNIEHTUTE TUKCO M KapToHa.

3. MNouncTBaHe 3a NPbLB MbT HA ypeaa.
— CrpaHxuvya 19

4.5 Cebp3BaHe Ha ypeAaa KbM
eneKkTposaxpaHBallaTa
mMpexa

1. BktoueTe wencena Ha kabena 3a
CBbP3BaHe KbM MpexaTa Ha ypeda B
e1eKTPUUYECKM KOHTaKT B BIM30CT A0
ypeana.

TexHnueckuTe napameTpu 3a CBbP3-
BaHe Ha ypena ca NnocoyeHu Ha pup-
MeHaTa Tabenka.

— "Yoen" our. iR Crparmnya 12

2. MpoBepeTe cTabBUIHOTO MOSIOKEHUE
Ha wencena.

v VYpenwT e rotoB 3a padoTa.

12

5 3ano3HaBaHe
5.1 Ypen

Tyk Le HamepuTe 06l npernea Ha
KOMMOHEHTUTe Ha Balma ypes.
- Qur.

XnaannHo otaenexHue
— Crpanuya 15

>

®puzep — Ctparuya 16

MaHen 3a obcnyxeaHe
— Crpaxuya 12

OcBeTnexne

N

®abdpuryHa Tabenka
— Ctpanuya 24

KyTna 3a nnogoBe v 3e1eHYYLM C
perynaTop Ha BaxHOCTTa
— Crpaxuya 13

o

KyTuAa 3a 3ampaseHu npoayKTu
— CrpaHxuya 20

N &

3aBWHTBALLM Cce KpadeTa

OTnenexne Ha Bpatarta 3a rofieMu
wuweta — Crpaxmya 13

OTTrMuaHe Ha pastoneHaTa Boja

5.2 MaHen 3a obcnymBaHe

MocpencTsoM naHena 3a odcnyxsaHe
Ce HacTpowBaT BCUMUKKM GyHKLMK Ha Ba-
LWWA YPEed u ce nssexaa nHdopmauma
OTHOCHO pexuma Ha padoTa.

-our. B

ByToHBLT 3a HacTpolika Ha Temne-
paTtypaTa HacTpoviBa Temnepary-
paTta Ha X1aauIHOTO OTAENEHME.

Super CBeTH, ako MHTEH3UBHO
3amMpasfABaHe € BKJIIOUEHO.

[MokasBa HacTpoeHaTta Temnepa-
Typa B X1aaMNHOTO OTAeNeHue
B °C.

@ BK/ItOYBA WM U3K/OYBA Ypeaa.




6 O6opynBaHe

O6opyaBaHeTo Ha ypela e B 3aBuUCH-
MOCT OT MoAena.

6.1 MNocTaBKa

3a ga umare no-godpa npeacrtasa u
6bP30 Aa B3UMaTe XpaHu, U3TernAanTe
oTAeNeHUeTo.

3a na npomeHATe padTa cnopen Hyx-
fara, usBazeTe ro v ro nocraseTe Ha
APYro MACTO.

— "Cpa/igHe Ha oTAe/1eHneTo”,
Crpannya 19

6.2 MocTtaBka 3a 6YTUINIKK

Cknagupaite 6yTUIKUTE CUITYPHO B OT-
[enNeHneTo.

3a na npomeHATe oTaeneHWeTo 3a Oy-
TUAKK CNopea Hy)xaaTta, MOXeTe aa ro
“3BaauTe W Ja ro noctaBuTEeHa ApYyro
MACTO.

— "CBasiAaHe Ha oTAe/neHneTo”,
CrpaHuya 19

6.3 KyTtua 3a nnonose U 3eneH-
YyuM C perynaTtop Ha Bnax-
HOCTTa

Cknaagupavite NpecHUTe N10A0BE U 3e-
JIEHYYLIM B KOHTEWHEpa 3a Ni10A0Be U
3e/1eHYyLIM HeoNakoBaHw.
Cknaavpavite paspasaHuTe NI0A0BE U
3e/1eHYYLIM NOKPUTU MK ONakoBaHK
6e3 Bb3AayX.

C nomoluTa Ha perynartopa Ha Bnax-
HOCTTa MOXeTe [la perynvpare Brax-
HOCTTa Ha Bb3ayxa B KOHTeMHepa 3a
nJ040OBE W 3eeHUyLM. 10 TO3K HaUMH

MOXXeTe Aa CbXpaHABaTe NpecHuTe nio-

[I0BE W 3e/1eHUYLM MO-ABr0, OTKOMKOTO
MPpY TPAAULMOHHOTO ChXPaHeHue.
-our. §

MoxeTe aa perynmpare BNaxHOCTTa Ha
Bb3Ayxa B KOHTeWHepa 3a nio40Be w
3e/leHYyLy cnopes Buaa U KoMYecTBo-
TO Ha CbXpaHABaHUTE NPOAYKTH Ypesd

O6opynsaHe bg

M3MEeCTBaHe Ha perynaropa Ha Bnax-

HocTTa:

= [1Tb3HETE HANABO 3a HWUCKA BRaX-
HOCT Ha Bb3ayxa min O Npu NpeaMm-
HO CbXpaHfABaHe Ha N1040Be, CMece-
HO WM BUCOKO HaTOBapBaHe.

= [11b3HETE HAOACHO 3a BUCOKA BAaX-
HOCT Ha Bb3ayxa max OO0 Mpu Cbx-
paHABaHe NPeaMMHO Ha 3e/1eHUYLI,
KaKTO W MPW HUCKKU KONMYecTBa.

B 3aBMCUMOCT OT CbXpPaHABAHWTE KOJU-
4yecTBa M NPOAYKTUTE 3a ChbXPaHeHue B
KOHTEeWHepa 3a N1040Be U 3eeHUyLn
MOXe fa ce ofpasyBa KOH/AeH3aT.
OTcTpaHeTe BoAaTa OT KOHAEH3 ChC CY-
Xa Kbpra 1 HaCTPOMTE HUCKA BNaXKHOCT
Ha Bb34yXa B KyTUATA 3a 3e/1eHUyLM
ypes perynaropa Ha BnaxHocTTa.

3a Ja ce 3anasAt KayecTBOTO M apoMa-
TbT, CbXPaHABANTE YYBCTBUTESTHATE KbM
CTy[l NM/IOAOBE U 3€/IEHYYLIM U3BBH ype-
[a npv Temnepartypu ot ok. 8 °C go

12 °C, Hanp. aHaHac, 6aHaHu, UUTpyco-
B/ M1040BE, KPacTasuLn, TUKBUYKM,
UyLLKKW, AOMATH 1 KapTODH.

6.4 Pasnpenenuten Ha cbaoBe

N NPEOAYNPEXAEHUE -

OnacHocT oT 3agyLuaBaHe!

[euarta morar ga ce nokaTepAr B ype-

[a v na ce sagyuwar.

» Hukora He cBanAanTe 4acTu OT KOH-
TelMHepa 3a 3aMpaseHun NMpoayKTw.

BHUMAHUE

PasnenutenAart Ha KyTuATa 3a 3ampase-

HW MPOAYKTH LLIE Ce NMOBpean Npu cea-

NAHe.

» Hwukora He cBanAanWTe YyacTu OT KOH-
TeMHepa 3a 3aMpaseHn NpoayKTy.

KoHTENHEPBT pasdnenAa KoOHTeNHepa 3a
3aMpaseHun NPoayKTH, Taka Yye XpaHu-
TeNHUTE NPOAYKTH Aa MoraT Aaa ce op-
raHuaupart no-godpe.

6.5 OtpeneHuve Ha BpaTaTa

3a fa NpoMeHATe OTAENEHUETO Ha Bpa-
Tata cnopen HyXxaara, MoxXxeTe aa ro

13



bg OcHoBHM NoNOXeHUA Npu padoTa ¢ ypeaa

n3BaauTe Ja ro uanosseare OTHOBO Ha
OpYyro MAcTO.

— "CBa/iAHe Ha OTAe/IeHHEeTO Ha BpaTa-
ra", Crpannya 20

7 OCHOBHH NOJIOKEHUA
npu paborTa c ypena

7.1 BxnrouBaHe Ha ypeaa

1. HatucHete @.

v VYpenwT e rotoB 3a padoTa.

v YpenabT 3anoysa ga oxiaxaa.

2. HacTtpoiiTe xenaHarta Temnepartypa.
— CrpaHuya 14

7.2 YKasaHuA 3a u3nonsBaHe

= AKO CTe BK/OYMAM ypena, HAKONKO
yaca ca Hy>Hu 4o gocTuraHe Ha
HacTpoeHara Temnepartypa.
He nocrtapanTe xpaHu npeau HacT-
poeHaTa Temnepartypa ga ce ooc-
TUTHeE.

= KoraTto saTBapATe Bparara, yBepeTe
ce, Ue Bpararta He e 6nokupaHa oT
CbXpaHABaHW NPOAYKTH.

= AKO 3aTBOpWTE Bpartara, MoXe aa ce
nonyuv Bakyym. Bpartata ce otBaps
TpyaHo. N3uakarnTte eIMH MOMEHT A0-
Kato BakyymbT Ce U3PaBHMW.

= Temnepartypara B ypeaa Bapupa npu
cnenHvTe YyCNoBUA:
— YectoTa Ha oTBapAHMATA Ha ype-

na
- KonunuecTtBo 3a 3apexagaHe
— TemnepaTypa Ha NPACHO CKiaau-
PaHW XPaHUTENHWM NPOAYKTH

- Temnepatypa Ha oko/sHaTa cpena
— [MpekTHa cnbHYeBa CBETMHA

7.3 UsknrouBaHe Ha ypeaa
» HartncHete O.

14

7.4 HacTtpouka Ha Temnepary-
paTa

HacTtpo#Ka Ha TemnepaTtyparta Ha
XNaAunHoTo oTaeneHue

» HaTuckaiTe OyToHa 3a HacTpoMrka
Ha TemnepaTtyparta JokaTo Temnepa-
TypHaTta MHAMKaLUMA He NOKaXe Xe-
naHara TemnepaTypHa HacTponka.
[MpenopbunTENHaTa Temnepartypa B
XNaAWNHOTO OTAe/leHMe Bb3n3a Ha
4 °C.

— "Crukep OK", Ctpaxuya 15

HacTpo#ika Ha TemnepaTtypara B
KamepaTa

» 3a na HacTpowuTe TemneparypaTta Ha
Kamepara, NpoMeHeTe TeMnepaTypa-
Ta Ha XNaauNHOTO OTAeNeHWe
— Crparuya 14.

TemnepatypaTa Ha X1aanHOTO OT-
[eneHve BIMAe Ha Temneparyparta
Ha kamepaTa. [Mo-BUCoKuUTE Temnepa-
TYpPUW Ha XNaauiHOTO OTAeNeHue re-
HepupaT No-BMCOKM TemnepaTtypu Ha
Kamepara.

8 JdonbnHuUTtenHU PpyHK-
LMK

PasbepeTe ¢ KakBW perynmpyemu no-
MbAHUTENHU GYHKLMKM pasnonara Ba-
1A ypes.

8.1 UHTeH3uBHO 3aMpa3fABaHe

Mpu MHTEeH3MBHO 3ampagABaHe G puse-
pPbT Ce oxnaxaa MakcumasHo.
Bkntouete MHTEH3MBHO 3ampasnaBaHe 4
[0 6 yaca npeau cknaaMpaHeTo Ha Ko-
JIMUECTBO XpaHUTENHU MNPOAYKTU OT 2 KI
B Kamepara.

3a ga u3nonsearte Bb3MOXHOCTTaA 3a
3ampasfABaHe, n3nonaspante MHTeH3MB-
HO 3ampasABaHe.

— "[peanocraBku 3a 3ampas[asBallya
criocobHocT", CtpaHmya 16



3abenexKa: Korato MHTEH3MBHO 3am-
pasfABaHe e BK/oUYeHa, e Bb3MOXHa 3a-
CUNEeHa NoABa Ha LyMOBE.

UHTEeH3UBHO 3aMmpa3fBaHe BKIIHOU-
BaHe

» HatuckaiTe ByToHa 3a HacTpomrka
Ha TemnepaTtyparta gokaTo "super"
He CBeTHe.

3abenemka: Cnen okono 54 yaca ype-

[bT NPEBKJIoYBa B HOPMaIEH PEXUM

Ha paboTa.

UHTEH3UBHO 3aMmpa3fAiBaHe U3K-
Nro4yBaHe

» HatuckaiTe GyToHa 3a HacTpoMrka
Ha Temnepatypara [oKaTo Temnepa-
TypHaTa nHanKaunA He NnoKaxxe Xe-
flaHata Temneparypa.

9 XnaaunHo otaeneHue

B XNagunaHOTO oTAaeneHne Moxete aa
CbxpaHABaTe Meco, canam, puda, Mneu-
HW NPOAYKTH, AWLA, NPUIOTBEHU ACTMA U
neynsa.

Moxe aa ce HacTpou Temneparypa ot
2 °C po 8 °C.

BnarogapeHue Ha CbxpaHeHWeTo Ha
CTyIeHO MOXETe [a ChxpaHABaTte 3a
KpaTtbK WM CpeaHo Ababr nepuos ot
BpPEeMe W IECHO pasBa/iAlLM Ce XpaHu-
Te/HW NpoaykTU. KonkoTo no-Hucka e
nsbpaHata Temneparypa, To/iKosa no-
ABbro ce 3anasear NnpoaykKTuTe.

9.1 CbBeTH 3a CKnaaupaHe Ha
XpaH B XNTaAUITHOTO oTAe-
neHuve

» Cknagupante camo NMpPecH 1 Hepas-
Ba/IEHU XPAHUTETHU NPOAYKTH.

= CknagupanTe XpaHUTeHUTE NPOaYK-
M onakoBaHW 0e3 Bb34yX WK MoK-
PUTH.

= 3a [Ja He ce BowwW uupKynauuata
Ha Bb3dyxa v da ce nsberHe 3aMpb3-
BAHETO Ha XPaHWTeNHWTEe NMPOOYKTH,

XnagunHo otaoeneHve  bg

He r'M NocTaBAMTE B AMPEKTEH KOH-
TakT BbPXy 3agHaTa cTeHa.

= [TbpBO M3uakauTe Ja U3CTMHAT TorM-
UTE XPaHU U HamUTKu.

= CnagBavTe 3agajeHaTa OT NPOU3BO-
OUTeNna MUHUManHa TPamHOCT UK
[aTa Ha KoHcymauus.

9.2 TemnepaTypHH1 30HHU B Xna-
AUNHOTO oTAeneHue

Ypes uupKynauuaTa Ha Bbaayxa B Xna-
JWNHOTO OTAEeNeHne MMa Pas/IMYyHK TeM-
nepaTypHu 30HM.

30Ha ¢ Har-HUCKa TeMmnepaTypa

Hai-cTyneHaTa soHa ce Hamupa Mexay
oTneyaraHara BCTPaHW CTpesika v pas-
nosioXeHarta no HeA nocTaska.

CobBeT: CbxpaHABaviTe N1ecHO passana-
LMTE CE XPaHUTENHWM NPOOYKTU B HaW-
cTyfeHata 30Ha, Hanp. puba, canam u
MeCo.

30Ha ¢ Hal-BUCOKa TeMmnepaTypa

Haw-tonnara 3oHa ce Hamupa Han-rope
Ha BpaTaTa.

CiuBet: ChxpaHaBanTe HeuyBCTBUTENHM
XpaHu B Haw-TornaTa 30Ha, Hanp. Katl-
KaBas M Macso. Taka CUPEHOTO MOXe
[a pasBue CBOA apomart, Mac/0To MO-
e Oa ce pasmasBa.

9.3 Ctukep OK

MocpencTteom ctukepa OK moxeTte aa
NPOBEPUTE Aanu TemnepartypaTa B x1a-
AWNHOTO OTAEeNeHWe OOCTUra NpPenopb-
yuTenHaTa 3a XpaHUTenHU NpoaykTH Oe-
3onacHa CToMHocT oT +4 °C uam no-
HMCKa.

CtnkepsT OK He e Ha/lMyeH npu BCUY-
KK Modesu.

AKO CcTUKepbT He nokassa ,,OK", noHu-
XEeTe TemnepaTtypara noetanHo.

— "Hactpovika Ha Temnepartypara Ha
xn1aamniHoTo otaeneHme”, CtpaHuya 14
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bg ®pwusep

Cnepn nyckaHe Ha ypena B ekcnjoara-
LUMA JOCTUIraHeTo Ha HacTpoeHara TeM-
neparypa Moxe ga otHeme 0o 12 vaca.

MpaBWAHO HacTpoWBaHe

10 dpwusep

B kameparta MoxeTe Aa cbxpaHAsBaTe
npoayKTW 3a AbNOOKO 3aMpasAsaHe, Ja
3amMpasABaTe XxpaHu 1 aa reHepupare
nepyeta.

TemnepaTypaTta B kamepaTta 3aBuCK OT
Temneparyparta B X1aauNHOTO oTaene-
Hue.

[bIrocpoyYHOTO ChXpaHeHne Ha XpaHu-
TENHW NPoayKTM TpAOBa Ja cTaBa npwu
Temneparypa —18 °C unm no-Hucka.
Ypes cknaamMpaHeTo BbB ¢ppusepa Mo-
XeTe Ob/IFOCPOYHO Ja ChXpaHABaTe
pasBanAl ce XpaHu. HuckuTe Temne-
paTtypv 3abaBAT UM cnupaT pasBais-
HeTo.

10.1 KanauuTteT Ha 3ampa3sfBa-
He

MakcrManHoTO KONMYeCTBO 3a 3ampa-
3ABaHe yKasBa KakBO KOJIMUECTBO Xpa-
HWTENHW NPOAYKTH 3a KOSIKO Yyaca Mo-
Xe Ja Obae 3aMpaseHo M3LAIO.
[aHHW 3a KO/IMUEeCTBO 3a 3aMpasAsaHe
ca nocoueHu Ha pabpuuHata Tadenka.

— "Yoen" our. KA Croarmya 12

MpeanocTtaBku 3a 3amMmpa3sABaLya
cnocobHocT

1. Okono 24 yaca npeay NnocTaBAHETO
Ha NPECHU XPaHWTETHW NPOAYKTH
BK/toueTe MHTEH3NBHO 3ampasnBa-
He.

— "WMIHTeH31BHO 3ampasABaHe
Bk/toysaHe", Ctpanmya 15

2. [TbpBO CbXpaHABaWTe XpaHUTENHUTE
NPOAYyKTW cpedHaTta KyTuA 3a 3ampa-
3EeHM NPOAYKTH.

16

10.2 LlanocTHO M3non3BaHe Ha
o6ema Ha Kameparta

HayueTe kak na noctaBATe MakcUmas-
HO KOMIMUECTBO NPOAYKTU B Kamepara.

1. Mi3BageTe BCUUKK e/leMeHTH Ha 000-
pyABaHETO OT ¢ppuaepa.
— CrpaHuya 19

2. [NoapexaanTe xpaHuTenHuTe Npo-

[YKT HEMocpeACcTBEHO BbPXy Moc-
TaBKUTE W ObHOTO Ha ppusepa.

10.3 CbBeTH 3a CKNnagupaHe Ha
XpaHu B KamepaTa

= CknagupanTte XpaHUTeNHUTE NPOoayK-
T onakoBaHu 6e3 Bb3ayX.

= XpaHWTeNHWTe NPoayKTV 3a 3ampassa-
BaHe He TpAOBa Ja nonaaar B KOH-
TakT CbC 3aMpPa3eHN XpPaHWUTENHM
nNpoAayKTH.

= PasnpeneneTte XpaHWTEHUTE NPO-
OYKTW MO uAanara noBbPXHOCT B KOH-
TEWHeEPUTE 3a 3ampagsdeHn NPOoayKTH.

= 3a ga Moxe Bb3OyxbT Aa UMpKyavpa
B ypena, KOHTEMHePbLT Ha Kamepara
na ce MbxHe AoKpaw.

10.4 CbBeTH 3a 3ampa3fiBaHe
Ha NpecHU XpaHu

= 3ampasfaBanTe caMo MPECHM XpaHu-
TesHW NPOAYKTU B 6E3yrnpeyHo Chbe-
TOAHMeE.

= 3ampasfBaHe Ha XpaHWTe/IHW MpPo-
OYKTV Ha MOPLMMK.

= [1PUroTBEHUTE XPaHK ca No-NOAXOAR-
LY OT CYpOBWTE XPaHH.

= [lpean sampasABaHe U3MUITe, Hape-
KeTe Ha CUTHO M BnaHwupanTe 3e-
NieHuyuTe.

= [lnogoBe: Npeav 3aMpasfaBaHe W3-
MWUITE, MOUNCTETE OT CEMEHHULNTE U
eBeHTyasiHO obeneTe, Npu Heobxoam-
MOCT fofaBeTe 3axap Win pasTBop
Ha ackopBUHOBA KUCeMHa.

= [loaxonAwm 3a 3ampasaBaHe XpaHu-
Te/IHW NPOAYKTHU Hamnp. neuvsa, puda
M MOPCKMW JapoBe, MEeco, AMBeY U
nTMUK, Anya 6es uepynka, cupeHe,



Mac/o, n3Bapa, roToBu ACTUA U OCTa-
TbUMW OT ACTHA.

= HenoaxoaAuwm 3a 3aMpasfBaHe xpa-
HUTE/THM NPOAYKTKU, Hanp. canaTta,
PENMUUKW, AWLA C YePYNKK, rpo3ae,
CYyPOBM ADOBAKKU U KPYLLIK, KUCENO
MIAKO, Kucena cMeTaHa, Kpem ¢peLl
“ ManoHesa.

OnaKoBaHe Ha 3aMpa3eHH Npo-
OYKTH

HOLI,XO,EIFILLlaTa onakoBKa M npaBuWIHUA
BWO OonakoBaHe 3anal3BaTr 3HAYUTE/THO
NMPOAYKTOBOTO Ka4eCTBO U nsbaresar
6onkata npn AoNMpP CbC 3aMpa3eHo.

1. MNocTaBeTe XpaHUTEIHUTE NPOAYKTH
B onakoBKara.

2. ManycHeTe Bb3ayxa.

3. 3arBopeTe onakoBKaTa XepMeTuuec-
K1 C Len npenoTsparABaHe 3aryda
Ha BKyCa WM U3CbXBAHE Ha XpaHu-
TE/IHUTE NPOAYKTH.

4. MocTaBeTe HAaAMUC Ha onakoekaTa
CbC ChAbPXAHWETO W AaTaTa Ha 3am-
pasfABaHe.

10.5 TpanHOCT Ha 3ampa3eHus
npoAyKT npu -18 °C

XpaHuTeneH npoayKT Bpeme Ha
CKnaaupaHe

Puba, canamu, npurot- Ao 6 MeceLa
BEHMW ACTUA, Nneunsa

[TTnue meco, meco [o 8 meceua

3eneHuyum, nnogose Ao 12 meceua

MapkupaH1AT KaneHJap Ha 3ampasABa-
He NMoKa3Ba MakKkCuMaiHuA nepunoa Ha
CbXpaHeHne B mecelun rnpr noctoAHHa
Temnepatypa ot -18 °C.

PasmpasasaHe bg

10.6 MeTtoau Ha pa3smpa3faBaHe
3a NPOAYKTH

/N BHUMATENHO -

OnacHocCT OT yBpexaaHe Ha 3gpaBe-

TO!

Mpu pasmpasnaBaHe € Bb3MOXHO pas-

MHO)aBaHe Ha OakTepuu 1 3ampaseHu-

Te NpoAyKTW Morar Aa ce passandr.

» YacTMYHO WM HaMb/IHO Pa3MpaseHu
XPaHUTENHW NPOAYKTU He 3aMpasnB-
alTe NOBTOPHO.

» 3ampaseTe OTHOBO edBa C/ef CBa-
pABaHE WK NeYeHe.

» He uauakBaKiTe Kpaa Ha nepvoaa Ha
CbXpaHeHue.

= B oTOeneHneTo 3a oxnaxagaHe pas-
MpasABanTe XXUBOTUHCKU XPaHUTEN-
HW NPOAYKTH, Hanp. puba, Meco, cu-
peHe 1 u3Bapa.

= PasmvpassasaHe Ha x1Aa0 npu cTtarHa
Temnepartypa.

= [1pUroTBANTE XPaHUTETHUTE NPOAYK-
TM B MMKPOBbB/IHOBATa neyka, BbB
dypHaTa v Ha rotBapckuA naoT 3a
HesabaBHa KOHCymaLuA.

11 PasmpasfaBaHe

11.1 Pa3mpasfaBaHe B xnagun-
HOTO oTAeneHue

Mpu padoTa No 3agHaTa CTeHa Ha Xxna-
OWNHOTO oTaeneHuwe ce obpasysar Kan-
KW KOHEH3Ha BOJa WK cKpex. 3aaHa-
Ta CTeHa B X/1aAn/THOTO OTAeNeHue ce
pasmpasaBa aBTOMaTUUHO.
KoHgeH3HaTa Boga npeMmHaBa npes
yneA 3a KOHAeH3Ha BoJa B OTBOpa 3a
OTTMYaHe KbM KynaTta 3a usnapasaHe u
He TpAbGBa fa ce Obplle.

3a ga Moxe [a uaTeye KoHaeHa3HaTa
BoAa u Aa ce nsberHar M1MpUsMuTe,
cnaspawnTe cnegHarta uHoopmauma: MNo-
yu“cTBaHe Ha y/es 3a KOHAEH3 M oTBopa
3a narousaHe — CrpaHuya 19.
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11.2 Pasmpa3sfaBaHe B Kamepa-
Ta

Dpu3epsT He ce pasMpasABa aBToMa-
TMuHOo. CnoK ckpex BbB ppusepa 3at-
pyaHABa nogaBaHETO Ha CTyd KbM 3aM-
paseHnTe rNnpoayKTn n yBeamyaBa pas-
Xo4a Ha TOK.

Pa3Mpa3ﬂ BaHe Ha KamepaTta

PeoBHO pasTonABaiTe CnoA CKPex
BbB (ppusepa.

1. Bkntouete MHTEH3MBHO 3ampasnBaHe
OK.4 yaca npeau pasmpasfaBaHeTo.
— "MIHTeH3nBHO 3ampasABaHe
Bk/royBaHe", Ctpanmya 15
Mo TO3U HAUMH XPaHWUTENHUTE MPO-
OYKTW [OCTUraT MHOro HUCKa Temne-
patypa v € Bb3MOXHO MO-NPOab/IKU-
TEMHO CbXPaHEHWE Ha XPaHUTENHUTE
NpPOAyKTW Npw CTakHa TemnepaTypa.

2. M3BageTe KOHTEMHepa 3a 3aMpase-
HW NPOAYKTW CbC 3amMpaseHuTe Npos-
YKTU U TM MOCTaBETE BPEMEHHO Ha
XnagHo MAcTo. NocTaBeTe akymyna-
TOPUTE Ha CTyAd, ako MMa, BbPXy Npo-
[yKTa 3a 3ampasfaBaHe.

3. Makntouete ypena. — CrpaHunya 14

4. PaskaueTe ypeaa OT efekTpuyecka-
Ta Mpexa.

MsobprnaniTe wencena Ha kabena 3a
CBbP3BaHE KbM MpexaTta OT KOHTak-
Ta WK UBKJoYeTe npeanasvTena B
KyTUATa ¢ NpeanasuTesnu.

5. 3a na ynoBwTe pagatoneHarta Boaa,
n3kapanTe OTAeNEeHWETO 3a rofiemMu
OyTWNKK OT Bpartarta Ha OTAe/eHWUEeTO
3a oxnaxmgaHe 1M ro noctaBeTe noj
OTBOPEHOTO M3TOYBAHE 3a BoaaTa.
— "CBa/iqaHe Ha OT/Ae/IeHWeTO Ha Bpa-
rara", Crpanmia 20

6. OTBOpETE YyNen 3a OTTMYaHe Ha pas-
ToneHaTa BoAa.

- our. i

7. N NPEOYNPEX OEHUE - Onac-
HOCT OT U3rapfAHua!
[‘opelwara Boaga, NpbCkuTe Boaa u
napaTa morar Aa AoseaaT Ao uara-
pAHUA.
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» [TbaHeTe B TeHOKepaTa 3a npouec
Ha pasMpasfaBaHe camo ropeLya,
a He BpAna soaa.

3a fa yckopwTte pasmpasnBaHeTo:
nocTaBeTe BbB dpu3epa TeHaxepa ¢
ropela Boja, a He BpAsa Boda Bbp-
Xy MOANOXKA 3a TEHIKEPMU.

8. Cnen pasMmpasfaBaHeTo uanente cuo-
paHaTa pasToneHa Boja.

9. OcTtaHanaTta KOHAEeH3Ha BoAa ce ua-
6bpcBa C Meka Kbpna um roa.

10.KamepaTta ce n3TpuBa C Meka u cyxa
Kbpna.

11.3atBOpETE YNea 3a oTTMUaHe Ha pas-
ToneHaTa BoAa.

12.MocTaBeTe nocraskarta 3a ronemu
OyTnnkM obpaTtHO BLB Bpartara Ha OT-
neneHneTo.

13.EnekTpruecko cebp3BaHe Ha ypeaa.
— CrpaHuya 12

14.BkntoueTte ypena. — CrpaHuia 14

15.MocTaBeTe 0OpaTHO KOHTelHepa 3a
3amMpaseHn NPoayKTHU CbC 3amMpas-
eHUTE NPOAYKTH.

12 lNMouucTBaHe U noAa-
APbHKa

[MouncTBaHETO HA HEJOCTBMNHU MeCTa
TpﬂéBa Aa ce U3BbplBa OT otaena rno
oécny>+<BaHe Ha KnnMeHTw. MNMouncteaHe-
TO OT OoTAena no OéCJ‘IV)KBaHe Ha KJ/INeH-
™ MOX€e Aa NpUYnHKU pasxoaun.

12.1 MNoaroToBKa Ha ypenaa 3a
noyucteaHe

1. Uakntouete ypena. = CrpaHuya 14
2. PaskaueTe ypeaa OT enekTpuyecka-
Ta Mpexa.
MagbpnanTte wencena Ha kabena 3a
CBbP3BaHE KbM Mpexata OT KOHTak-
Ta WKW U3K/YETe NpeanasvTens B
KyTMATa ¢ npeanasuTenu.



3. M\3BageTe BCUYKM XPaHUTETHM MPO-
AYKTW U TW CbXpaHABaWTe Ha XxnaaHo
MACTO.

AKO e Ha/IMYeH, NoCcTaBeTe akymMmysa-
TOPa Ha CTyd BBbPXY XPpaHUTETHUTE
NPOAYKTH.

4. AKO e Ha/MueH C/Ioh CKpex, ocTaBe-
Te ro ga ce pasmpasm.

5. |/|3Ba,ﬂeTe BCMUKMK enemMeHTU Ha 00o-
pyaoBaHETO U NpuHaane>XHoCTn OT
ypena. = CrpaHuya 19

12.2 MNouucTBaHe Ha ypena

VAN NPEAYNPEXAEHUE —

OnacHocT OT TOKOB yaap!

MpoHuKBalLLaTa Bnara Moxe fa npeaws-

BMKa TOKOB yaap.

» 3a nouucTBaHe Ha ypena He WU3Mnons-
BalTe MalluHa 3a nouncTsaHe ¢ na-
pa WK C BUCOKO HanAraHe.

TeyHoCTTa B OCBET/IEHUETO WK B efle-

MEHTUTE 3a yrpaB/ieHMe MOXe Aa e

onacHa.

» Boparta oT MueHeTo He TpAadBa Ja
nonajaa B OCBET/IEHWETO WK B efe-
MEHTWUTE 3a yrnpas/eHue.

BHUMAHUE

Henoaxo4ALmM nouncTsallm cpeacTsa

Morar Aa noBpeadaT NMoBbpXHOCTUTE Ha

ypena.

» He usnonssaiTe TBbPAM abpasvBHK
MOV UK IeOKU 38 YMCTeHe.

» He usnonssaiite arpecusHn wam ad-
Pas1BHW MOYMCTBALLM CPeacTsa.

» He nanonsearte nouncTealm cpeac-
TBa C BMCOKO CbAbPXaHWEe Ha anko-
X0/,

» He usnonssanTe NouMcTBaLM npena-
paTtv 3a HepbXaaema cToMaHa BbpXy
BbHLWHATA cTpaHa Ha ypeja.

AKO TEYHOCT nonagHe B 0TBOPa, M3na-

puTenHaTa Kyrna Moxe Ja npesnee.

» Boparta oT MueHeTo He TpAdBa Ja
nonaja B OTBOpa 3a M3TOUBAHeE.

AKO YacTv Ha 06opyABaHETO M NpUHaa-

JIEXKHOCTW CE UMCTAT B CHAOMUANHA Ma-

MouncTteaHe u nooapwxka bg

lUMHa, Te Morar Ja ce gedopmupar uau

06e3LBeTAT.

» Hukora He nouyncTBamTe 4YacTu Ha
000pYyBaHETO W NPUHAAIEXHOCTH
CE YMCTAT B CbAOMUANHA MalLMHA.

1. MoaroToBka Ha ypefa 3a no4ucTea-
He. = CtpaHuya 18

2. BbHWHaTa cTpaHa Ha ypena, BbT-
peluHaTa cTpaHa Ha ypeaa, yactute
OT 000pyaABaHETO, akcecoapuTe U
YNTbTHEHWATA Ha BpaTUTe Ce MOYUCT-
BaT C Kbpna, xAajaka Boaa U Masko
pH HeyTpaneH nouncTaally npenapar.

3. lNoacyleTe OCHOBHO C MeKa cyxa
Kbpna.

4. NanonsBanTe yactnTe Ha odopynsa-
HeTo.

5. EnekTpuuyecko CBbp3BaHE Ha ypeaa.
— Crpanuya 12

6. Bkntouete ypena. = Crpanuya 14

7. BkapaiTe xpaHuTenHuTe NpoayKTu.

12.3 lNouucTBaHe Ha yneAd 3a
KOHAEeH3 U OTBOpa 3a U3-
TOo4uBaHe
3a [a Moxe ga usTeuye KoHaeH3HaTa
BOJA, MOYMCTBANTE y/eA 3a KOHOEH3Ha
BOJAa M OTBOPA 3a OTTMYaHe PeoBHO.
1. MNoBanrHeTe 6neHgaTa Ha OoTBOpA 3a
OTTMYaHe Ha pasToneHaTa Boja v f
nsBazere.
-our. B

2. BHMMaTeNIHO nouncTeTe yed 3a KOH-
[EeH3 WU OTBOPBT 3a M3TOUBAHe, Hanp.
C TaMMOHM.

12.4 CBanfiHe Ha eneMeHTUTe
Ha o6opyaBaHeTo

AKO McKaTe OCHOBHO Aa MOYUCTUTE
yacTv Ha oBopyaBaHeTo, U3BageTe M
oT ypena.

CsanfiHe Ha oTAeNIeHUETOo

» WaTernerte OTaENEHUETO, NOBAUIHETE
v naBagere.
- our.
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CeanfHe Ha oTAeneHWeTO Ha Bpa- CeanfHe Ha KyTuATa 3a 3ampase-
TaTa HU NPOAYKTH
» [loBOMrHeTe OTAENEHMETO Ha BpaTa- 1. Mi3BaeTe KOHTeWHepa 3a 3aMpase-
Ta U ro ceajiete. HW NPOAYKTU OO OrpaHUYnTENA.
— Qur. 2. [NoBaurHeTe Hanpead KoHTenHepa 3a
. 3ampasenun npoayktm @ u ro ceanete
CBanfHe Ha KOHTelHepa 3a nno- ®
JoBe U 3eneHYyuu O O |

1. M3Ternete KoHTENHEpPa 3a Na1oaoBe
W 3e/1eHUyLM JOKpa.

2. [osaurHeTte @ oTnpen u ceanete @
KOHTerHepa 3a NI1040BE U 3e/1eHYY-
Lu.

-our.

13 OTcTpaHfiBaHe Ha HEU3NPaBHOCTH

MoxkeTe Ja OTCTpaHUTEe CaMOCTOATEIHO Maslki HenanpaBHOCTV Mo Baluva ypes.
Mpeou na ce cebp)KeTe ¢ oT4ena no oOCcnyXBaHe Ha K/WEHTH, HanpaseTe crnpaska
C MHpOPMaLMATa 3a OTCTPaHABAHE Ha HEeM3MNPaBHOCTH. Taka e U30erHeTe HeHyx-
HM Pasxoau.

/N NPEOYNPEMOEHUE -

OnacHocT OT TOKOB yaap!

HekomneTeHTHUTE PEMOHTH Ca OonacHMU.

» Camo 06yyeH 3a LenTa cneyvanMavpad nepcoHan TpAdBa Aa M3BBLPLBA PEMOHTH
Ha ypena.

» 3a pemOoHTa Ha ypeaa TpAdBa Ja Ce M3MOoA3BaT CaMmoO OPUrMHaNHK Pe3epBHU Yac-
TH.

» AKO kabenbT 3a CBbP3BaHE KbM MpexaTa Ha Tosu ypen Obae noBpeneH, TOW
Tpﬂf)Ba Aa ce CMeHu OT Npou3BoanTeNA Ui HerosmA oTaesN rno oécny>+<BaHe Ha
KMMEHTH, UK OT APYro vue ¢ nogodHa kBamdukauma, 3a aa ce u3derHar onac-
HOCTHW.

HeusnpaBHocT MpuunHa 1 oTcTpaHABaHe Ha HEeUM3NPaBHOCTH

YpenobT He oxnaxaa, BkntoueH e pexwum MNpernea.

WHOMKaumMuTe M ocBeT- 1. 3aapbXTe HaTUcHaT OyToHa 3a HacTpoWka Ha TeMnepa-

JIEHWETO CBETAT. Typata 3a 9 0o 11 cekyHaM OKATO NPO3BYYM aKyCTU-
UeH CurHan.

2. Cnepn kpaTko Bpeme NpoBepeTe, Aanv BalUMAT yped OXx-

naxna.

LED ocBeTneHneTo He  BB3MOXHM Ca pas3nnuHn NPUUMHM.

dYHKLMOHMpPA. » CBbpxeTe ce cbe cnyxbarta 3a 06Cny)KBaHe Ha K/MeH-
™.

HomepbT Ha kaneHTckaTa cnyxoa e oTKpUeTe B Npuao-
XXEHMA CMUCHK C KIMEHTCKU CIy»Ou.
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OTcTpaHsABaHe Ha HeusnpasHoCTH  bg

HeusnpaBHocT

MpuunHa U oTcTpaHABaHe Ha HEU3NPaABHOCTHU

XnagunHuaT arperaT us- YpeObsT e Oun oTBapAH YecTo.

K/loUBa YecTo U 3a
ObAr0 Bpeme.

» He oTBapAiiTe HEHyXHO BpaTaTa Ha ypeJa.

BBbHWHUTE BEHTMNALUMOHHM OTBOPU Ca MOKPUTH.
> OTCTpaHeTe NpeyKn OT BbHLWHUTE BEHTU/TALUMOHHN OTBO-

pu.

He e Hanuue rpewka. CbBpEMEHHNUTE X1a[UMNHM arperatu
Ce BKJ/oYBarT no-4ecTto U nMmart pas/myHn CTerneHn Ha MoLl-
HOCT 3a No-ePEeKTUBHO OXNaxaaHe.

EEm

» OTcTpaHeTe Npeyku OT BbHLIHUTE BEHTUNALUMOHHM OTBO-
pu.

» [locTaBeTe ypena Ha MakCUMasTHO PasCTOAHWE CMPAMO
paguaTtopu, Neyku U Apyrv M3TOYHULM Ha TonauHa. MUs-
6AarsanTe No-NPOABL/HKUTENHA MPAKA CbHYEBA CBET/IU-
Ha BbpXy ypeaa.

» PenoBHO pasTonABanTe CNoA CKPex BbB ppusepa.

— Crpaxuya 18

» OrtBapAKnTe BpaTaTa Ha ypeaa camo 3a TONKOBa KpaTko,
KONKOTO € HeoOX0AUMO.

» OcrTaBeTe TOMN/IMTE XPaHW U HaMWTKK Aa U3cTuHarT, npe-
oy Ja v npubepere.

Ha 3agHata cteHa Ha
XNaguIHOTO OTAeneHne
ce oBpagsyBa cow
CKpexX.

He e Hanuue rpeluka. CbBpeMeHHUTE Xnaan/iHu arperatv
ocUrypABat no-paBHOMepHa Temneparypa B X1aannHoTo
oTaeneHve. 3agHaTa cTeHa Ha X1aauNHOTO OTAe/IeHne ce
pasmpasfBa PeJoBHO aBTOMATUYHO.

EEm

» OTBapsiTe BpaTaTa Ha ypeaa caMo 3a TO/IKOBa KpaTko,
KONKOTO € HeoOX0AUMO.

» OnakoBainTe XepMETUUYHO XPaHUTENHWUTE NPOAYKTU UK
M NOKPUHTE.

» OcrTaBeTe TOM/IMTE XPaHW U HaMWTKK Ja U3CTUHAaT, npe-
v na v npubeperTe.

» BuHarv octaBanTe Masniko MACTO MEXAY XPaHUTENHUTE
NPOAYKTU U MEX/Y TAX U BLTPELIHUTE CTEHH.

TemnepatypaTa ce pas-
SMyaBa 3Hau4UTENHO OT
HacTpoKkKaTa.

Bb3MOXXHM ca pas3nnyHM NPUUKMHK.
1. Uskntouete ypena. — Crparumya 14
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HeusnpaBHoCT

NMpuunHa U oTcTpaHABaHe Ha HEU3NPaABHOCTHU

TemnepatypaTta ce pas-
iMyaBa 3HaAYUTETHO OT
HacTpoukaTa.

2. Bknwouete OTHOBO ypena cnef oK. 5 MUHyTH.
— Crparunya 14

» KoraTo TemnepaTtyparta e TBbp/E BUCOKa, A NPOBEPETE
OTHOBO Cfell HAKOJIKO vaca.

» KoraTo TemnepaTtyparta e TBbpAe HWUCKa, A NpOBepeTe
OTHOBO Ha cneagaliMA AeH.

[MoabT Ha xnaguaHOTO
OTAENEHUE e BNaXeH.

YneAT 3a KOHAEH3 1 OTBOPBT 3a M3TOYBAHe ca 3anyLleHu.
» [Mounctete yneAa 3a KOHOEH3 U OTBOpa 3a U3touBaHe.

Opc A0

E]

=

YpensT Oyuu, LWymu,
6pbMUK, MBPIOPU UK
Lwpaka.

He e Hanuue rpewka. JageH motop padoTu, Hanp. xnaau-
neH arperar, BeHTunatop. OxnaxaalloTo BeLecTBo Teye
no TpbOuUTE. MOTOP®BT, WANTEPHLT WK MArHUTHUTE KlanaHu
ce BKJ/IHoYBaT MKW U3K/IoYUBAT.

He e Heobxoaumo gencTaue.

YpeabT nanasa 3BYLM.

off D)

YpenbsT He € paBeH.
» HusenupanTte ypeaa ¢ NnomollTa Ha HUBEMP W BUHTOBU-
Te KpadyerTa.

YpensT He cTon cBoOO4HO.
» CnassaiTe MUHUMa/IHUTE Pa3CTOAHUA Ha ypeda.

Yactute ce KnataT uau 3axsaLar.
» [poBepABaiiTe cBaNAWMTE Ce YacT Ha 0OopyaBaHETO
¥ NPK HyXK4a M pasmecTsanTe.

ByTunkuTte unu cbaoseTe ce gonupar.
» PasmecTete ByTUIKWTE WK CbOOBETE.

MHTEH3MBHO 3aMpasfBaHe € BKJIIOYEH.
He e Heobxoanmo gencTeume.

13.1 CnupaHe Ha TOoKa OWNHMKA W HEe CbXpaHABanTe JoMb/-

Mpu cnupaHe Ha Toka TemnepaTtyparta B
ype[a ce nokauea, Taka ce ckbcAsa
BPEMETO Ha CbXPaHeHWe 1 KayecTBOTO
Ha 3aMpaseHuTe NPoaYKTH Ce Hamasa-

Ba.

Ha Hawwua yebcaiT 3a Bawwuna ypen e
OTKPUETE B TEXHUYECKWUTE AaHHU Bpe-

HUTE/THU XPaHWUTETHU NPOAYKTH.
[MpoBepABaliTe Ka4ecTBOTO Ha Xpa-
HWUTE/IHUTE NPOAYKTWU HenocpeacTee-
HO cfed CrMpPaHeTo Ha Toka.

— W3xBbpneTte 3aMpaseHnTe Npoayk-
M, KOUTO ca pasmMpaseHu u no-
Tornsm ot 5 °C.

— Cpapete wiu usrneyete 1eKo pas-

METO Ha CbXpaHABaHE Ha 3amMpal3eHun

npPOAYKT NP1 noBpeaa.
3abenexku

MPpaseHUTe NPOAYKTU U M KOHCY-
MUPpanTe WM 3ampaseTe OTHOBO.

= o BpeMe Ha crvpaHe Ha ToKa Mo
BBH3MOXHOCT MasikO OTBapAnTE Xna-
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13.2 UsBbpLUBAHE Ha caMOCTO-
fiITeNeH TeCT Ha ypeaa

BalumAT ypen pasnosnara CbC CaMmocTo-
ATeNeH TeCT Ha ypeaa, KOWTO nokassa
nospean, Kouto BawmaTt otaen no obe-
Ny>XBaHe Ha KJIMEHTU MOXe Aa OTCTpa-
HHW.

1. Uakntouete ypena. = CrpaHuya 14

2. OTHOBO BKJItOUETE ypeaa cnef oK.
5 muHytn. = Crparunya 14

3. B pamkute Ha 10 cekyHau cnen
BK/IIOUBAHETO 3apbXTe OyToHa 3a
TemnepaTtypH1 HaCTPOMKK HaTUCHAT
3a 3 go 5 cekyHau, nokato 2 °C He
CBETHE Ha TemnepaTypHaTa uHanKa-
LA,

v CaMOCTOATENHMAT TECT Ha ypeaa
cTapTMpa, Korato MHaMKaTtopute 3a
Temneparyparta CBeTHaT nocseaoBa-
TENHO.

v AKO cneg caMonpoBepkaTa Ha ype-
na TemneparypHarta MHauKauma no-
Kaxxe HacTpoeHaTta TemnepaTtypa,
TemnepartypHuTe ceH3opu Ha Bauwua
ypen ca uanpasHW. YpeabT npeMuHa-
Ba B HOPMasIEH PEXMM.

v AKO cnef Kpaa Ha CamMOCTOATE/THUA
TecT Ha ypeaa "super" mura 3a 10
CceKkyHau, ysegomete cnyxdarta 3a
obcny)BaHe Ha K/MEHTH.

14 CbxpaHeHue U npena-
BaHe 3a oTnagbuu

14.1 U3sBamaaHe Ha ypeaa oT
ynoTpeba

. U3kntouete ypena. — Crpanuya 14

2. PaskaueTe ypeaa OT efnekTpuyecka-
Ta Mpexa.
UsobpnanTe wencena Ha kabena 3a
CBBbP3BaHE KbM Mpexara OT KOHTak-
Ta WM U3KJIOYETE NpeanasuTena B
KyTMATa C NpeanasuTenu.

3. M3BageTe BCUYKU XPaHUTENHM MPO-
OYKTK.

4. Paampa3sete ypena. = Crpannya 17

-

CbxpaHeHue 1 NpefasaHe 3a oTnadbuy bg

5. MouuncteTte ypena. — CrpaHuya 19

6. 3a ga rapaHTMpaTte NPoOBETPEHUETO
Ha BBLTPELWHOCTTa, OCTaBeTe ypeaa
OTBOpPEH.

14.2 lNpenaBaHe 3a oTNnaabUK
Ha u3nesnu ot ynotpeba
ypeau

Ypes ekonoroctodpasHo npenaBaHe

3a oTnagblLyu € Bb3MOXHA NOBTOPHA
ynoTpeda Ha LieHHU CYPOBUHHU.

N NPEAYNPEXAEHUE -
OnacHoCT OT YyBpexaaHe Ha 3apaBe-
To!

Lelia morart aa ce 3aktouar B ypeaa v

[a nonagHaT B onacHa 3a XWBoTa CUTY-

aumA.

» 3a ja satpyaHuTe KaTepeHeTo Ha
[leua B ypena, He ua3Baxaante pag-
TOBETE W KOHTEWHEpPWTE OT ypea.

» [pbXTe Aeuarta ganey oT naBaaeHun
oT ynotpeba ypea.

AN NPEAYNPEXAEHUE —

OnacHocT oT noxap!

Mpun noBpexaaHe Ha TobOUTE MoraTt aa

ce OTAeNAT 3anainM XIaanieH areHT 1

BPEHW ra3oBe, KOUTO Aa Ce Bharniame-

HAT.

» [lazete TPLOWUTE HA KOHTYPa Ha x1a-
OWIHWA areHT U M301aLmATa OT MOB-
pexaaHe.

1. MiagbpnaiTe OT KOHTaKTa wencena
Ha kabena 3a CBbP3BaHE KbM Mpe-
xara.

2. MpepexeTe kadena 3a CBbP3BaAHE
KbM MpexaTa.

3. MNpepavite ypena 3a otnagbuu Nno
€KO0/I0rocho0paseH HauuH.
AKTyanHa nHdopmMaLlma OTHOCHO Ha-
YMHUTE Ha npegaBaHe 3a oTnagbum
LLie nonyunTe OoT BalumAa cneunanuau-
paH TbProBeL, KakTo U OT CbOTBET-
HaTta oOLMHCKa WK rpaacka yn-
paBa.
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bg Ortaen no obcnyxBaHe Ha KIMEHTH

Tosu ypen e o6o3HaueH B
CbOTBETCTBUE C EBPOMNENC-
kaTa ampekTtvuea 2012/19/
EC 3a cTapu enekTpuyeckm
W eNeKTPOHHK ypeau
(waste electrical and
electronic equipment -
WEEE).

Tasu OMpeKkTMBa pernameH-
TMpa BaNMaHUTE B paMKuTe
Ha EC npasuna 3a npuema-
He ¥ M3MoN3BaHe Ha CTapu
ypeam.

15 Otaen no obcnyxBea-
He Ha KJIUeHTH

CBbp3aHn ¢ GYHKLMOHANMHOCTTa OpUTk-
Ha/HW PE3EPBHM YaCTU CbINIACHO Ou-
pekTnBaTa OTHOCHO ekoamM3anHa e no-
JlyunTe OT HalMA oTaen no odcnyKBaHe
Ha KAWEeHTW 3a nepunod OT MUHUMYM 10
rovMHW OT MyCKaHeTo Ha nasapa Ha Ba-
LKA ypea B pamkuTe Ha EBponenckoTo
MKOHOMMYECKO MPOCTPaHCTBO.

3abenemka: YcnyrvTe Ha otgena no
obcnyxBaHe Ha KaueHTH ca 6esnnatHu
B PAMKWTE Ha CbOTBETHO Ba/IMAHWUTE Ha
MACTO YC/IOBMUA Ha npeanaraHara ot
npoun3soauTena rapaHuma. MUHUManHu-
AT CPOK Ha rapaHuuATa (NpeanaraHa ot
NpPOX3BOANTENA rapaHLmMA 3a YacTHU
notpedutenu) B EBponernckoTo MKOHO-
MWYECKO MPOCTPAHCTBO Bb3/M3a Ha 2
rOAVWHW CbIIaCHO BaMOHUTE Ha MACTO
rapaHUMOHHKW ycnoBuA. [apaHLUMOHHKTE
YyCNOBWA He MOBMABAT APYrv Npaea
WM NPEeTeHLMKU, KouTo Bu ce nonarat
Cnopejl MeECTHOTO 3aKOHOAATENCTBO.

MoapobHa uHdopmMaLmsa OTHOCHO ra-
PaHLMOHHWA CPOK WU rapaHLUMOHHUTE YC-
noBvA BbB Baluata cTpaHa e nosyyu-
Te upe3 QR kKoga Ha NpuNoXeHUa AoKY-
MEHT 32 CePBWU3HW KOHTaKTU U rapaHLu-

1
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OHHW YCNIOBMA, OT HawaTta cnyx0a 3a
obcnyBaHe Ha KMeHTH, Baluma Tbpro-
Bel| MM Ha HaluaTa ye® cTpaHuLa.
[aHHUTe 3a KOHTaKT Ha cnyxobara 3a
o6cny)XBaHe Ha K/IMEeHTU e noayduTe
upe3 QR koaa Ha NpPUIOXEHUA JOKY-
MEHT 3a CEPBU3HM KOHTaKTU U rapaHLu-
OHHW YCNIOBMA WKW Ha Hawara yed cTpa-
HMLA.

15.1 Homep Ha usnenueto (E-
Nr.) n 3aBOACKK HOMED
(FD)
B cnyuaw ue xenaeTe aa ce CBbPXETe
c otaena no obcnyxBaHe Ha K/IMEHTH,
ca Bu HeobxoanMu HOMep®T Ha uaae-
nneto (E-Nr.) n 3aBoacKMAT HOMED
(FD), kouTo Lie HamepuTe Ha Gpadpuu-
HaTa Tabesnka Ha ypeaa.
— "Yoen" Our. R EBCrparmya 12
MoykeTe na cu 3anuuieTe AaHHWTe, 3a
[a pasnonarare CBOEBPEMEHHO C AaH-
HWTe Ha BalwwAa ypea v TenedoHHUA Ho-
Mep Ha oTdena no obcnyxBaHe Ha K-
EHTU.

16 TexHUUYEeCKU AaHHU

XNagunHUAT areHT, HETHUAT 00eM u
OPYrM TEXHUUECKU AaHHM Ca NMOCOYEHM
Ha pabpuuHaTa Tadesnka.

— "Yoen" Our. R EBCrparmya 12
HacToAwmMAT NpoayKT ChabpXKa CBETN-
HEeH M3TOYHUK C Knac Ha eHepruiHa
epekTMBHOCT G. CBET/IMHHUAT UBTOUHMK
ce npeanara Kato pesepBHa YacT U
TpAdBa ga ce cMeHA caMo OT 00yueH
crneumanuaupaH nepcoHarn.
HonbnHutenHa uHoopmauma 3a Bawmsa
MoAen e HaMmepuTe B MHTePHeT Ha af-
pec https://eprel.ec.europa.eu/’. Tosn
ye® agpec e cBbp3aH ¢ oduumanHaTa
npoaykTosa 6asa gaHHv Ha EC EPREL.
Cnepn TOBa, MONA, cneaBanTe MHCTPYK-

Bayku camo 3a cTpaHu B EBPONenckoTO MKOHOMUUECKO MPOCTPaHCTBO


https://eprel.ec.europa.eu/

UmMWTe 3a TbpceHe Ha moaen. MaeHtu-
duKaTopbT Ha MoJena ce nosy4yasa oT
3HaUWUTE Npea HakNoHeHaTa yepTa Ha
HoMmepa Ha uanenneto (E-Nr.) Ha ¢pab-
puyHata Tabenka. AnTepHaTMBHO LLe
HamepuTe naeHTMdukaTopa Ha moaena
CbLO Ha MbPBWA pea Ha eHepruiHuA
eTnkeT Ha EC.

TexHunyecku gaHHu

bg
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Dodatne informacije i objasnjenja mozete pronaci na internetu.
Skenirajte QR kod na naslovnoj stranici.
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13.1 Nestanak struje ......cccceevevnenen. 43 14.2 Zbrinjavanje starih uredaja u
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JONA i, 44 16 Tehniéki podaci _______________________ 45

1 Sigurnost

Pridrzavajte se sljedecih sigurnosnih napomena.

1.1 Opée napomene

m Pazljivo proditajte ove upute.

m Sacduvajte upute i informacije o proizvodu za kasniju uporabu ili
za sljedeceg vlasnika.

= Uredaj ne prikljucujte ako je doslo do oStecenja pri transportu.

1.2 Namjenska uporaba

Ovaj uredaj nije namijenjen za koristenje kao ugradbeni uredaj.

Uredaj upotrebljavajte samo:

m za hladenje i zamrzavanje namirnica i za pripremanje kocki leda

® | privatnom kucanstvu i u zatvorenim prostorima ku¢nog okru-
zenja

® do visine od 2000 m iznad nadmorske visine.

1.3 Ogranicenje kruga korisnika

Djeca starija od 8 godina i osobe sa smanjenim fiziCkim, osjetil-
nim ili mentalnim sposobnostima ili nedostatkom iskustva i/ili zna-
nja smiju se koristiti ovim uredajem samo pod nadzorom ili ako su
upucene u sigurno rukovanje uredajem te razumiju opasnosti koje
mogu nastati uslijed koristenja uredajem.

Djeca se ne smiju igrati uredajem.

Djeca ne smiju distiti uredaj i obavljati korisnicko odrzavanje ure-
daja osim ako su pod nadzorom.

Djeca starija od 3 godine i mlada od 8 godina smiju puniti i praz-
niti hladnjak s ledenicom.
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hr Sigurnost
1.4 Siguran transport

N\ UPOZORENJE - Opasnost od ozljede!
Velika tezina uredaja moze pri podizanju dovesti do ozljeda.
» Nemojte sami podizati uredaj.

1.5 Sigurna instalacija

/N UPOZORENJE — Opasnost od strujnog udara!

Nestrucéno postavljanje je opasno.

» Uredaj prikljucite i koristite samo prema podacima navedenim
na oznacnoj plocici.

» Uredaj prikljucite samo preko propisno instalirane uti¢nice s
uzemljenjem na strujnu mrezu s izmjeni¢nom strujom.

» Sustav zastitnih vodiCa kucéne elektriCne instalacije mora biti pro-
pisno instaliran.

» Nikada ne ukljuCujte uredaj pomocu vanjske sklopne naprave,
npr. sata za vremensko ukljucivanje ili daljinskog upravljaca.

» Kada je uredaj ugraden, mrezni utika¢ mreznog priklju¢nog vo-
da mora biti dostupan ili ako slobodan pristup nije moguc, u fik-
sno postavljenoj elektriCnoj instalaciji potrebno je ugraditi rastav-
ljaC prema propisima za postavljanje.

» Pri postavljanju uredaja pazite na to da ne prignjecite ili oStetite
mrezni prikljucni vod.

Ostecena izolacija mreznog priklju¢nog voda predstavlja izvor

opasnosti.

» Onemogucite kontakt mreznog priklju¢nog voda s izvorima topli-
ne.

/N UPOZORENJE — Opasnost od eksplozije!

Ako su ventilacijski otvori na uredaju zatvoreni, moze nastati zapa-

liiva mjeSavina plina i zraka u slu¢aju propustanja rashladnog kru-

ga.

» Nemojte zatvoriti ventilacijske otvore u kucistu uredaja ili ugrad-
nom kucistu.

/N UPOZORENJE - Opasnost od pozara!

Uporaba produznog mreznog priklju¢nog voda i nedopustenih
adaptera predstavlja izvor opasnosti.

» Nemojte upotrebljavati produzne kabele ili viSestruke utiCnice.
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» Upotrebljavajte samo adaptere i mrezne priklju¢ne vodove koje
je odobrio proizvodac.

» Ako je mrezni prikljucni vod prekratak i duzi mrezni prikljucni
vod nije raspoloziv, obratite se elektriCaru i zatrazite da prilagodi
kucne instalacije.

Prijenosne letve s viSestrukim utiCnicama ili elektricni dijelovi mo-

gu se pregrijati i dovesti do pozara.

» Prijenosne letve s viSestrukim utiCnicama ili elektriCne dijelove
ne stavljajte na straznjoj strani uredaja.

1.6 Sigurno koristenje

/N UPOZORENJE - Opasnost od strujnog udara!

Prodor vlage moze prouzrociti strujni udar.

» Uredaj upotrebljavajte samo u zatvorenim prostorima.

» Uredaj nikada ne izlazite vrucini ili vlazi.

» Za CiS¢enje uredaja ne upotrebljavajte parni ili visokotlacni Sis-
tac.

/N UPOZORENJE - Opasnost od gusenja!

Djeca mogu navuc¢i ambalazni materijal preko glave ili se njime
zamotati te se na taj nacin ugusiti.

» Ambalazni materijal drzite podalje od djece.

» Djeci nikada ne dopustajte igranje s ambalaznim materijalom.
Djeca mogu udahnuti ili progutati sitne dijelove i na taj se nacin
ugusiti.

» Sitne dijelove drzite podalje od djece.

» Ne dopustite djeci igranje sa sitnim dijelovima.

/N UPOZORENJE - Opasnost od eksplozije!

Zbog ostecenja rashladnog kruga moze istec¢i zapaljivo rashladno

sredstvo i eksplodirati.

» Kako biste ubrzali odmrzavanje uredaja, ne upotrebljavajte neku
drugu mehani¢ku opremu ili druga sredstva osim onih koje je
preporucio proizvodac.

» Smrznute namirnice odvojite tupim predmetom, npr. drvenom
drskom Zlice.
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Proizvodi koji sadrze zapaljive plinove i eksplozivne tvari mogu

eksplodirati npr. sprej.

» Ne odlazite u uredaju proizvode koji sadrze zapaljive plinove i
eksplozivne tvari.

/N UPOZORENJE — Opasnost od pozara!

Elektri¢ni uredaji unutar uredaja mogu dovesti do pozara, npr. gri-
jaci ili elektricni aparati za pripremu leda.

» Unutar uredaja ne upotrebljavajte neke druge elektricne uredaje.

/N UPOZORENJE - Opasnost od ozljede!

Posude s pi¢ima koja sadrze ugljicnu kiselinu mogu puknuti.

» Posude s pi¢ima koje sadrze ugljicnu kiselinu ne spremajte u
pretinac za zamrzavanje.

Ozljede oka zbog istjecanja zapaljivog rashladnog sredstva i Stet-

nih plinova.

» Ne oStecujte cijevi optoka sredstva za hladenje, kao ni izolaciju.

Uredaj se moze prevrnuti.

» Nemojte stajati ili se naslanjati na postolje, ladice ili vrata.

/N UPOZORENJE - Opasnost od opeklina!

Pojedini dijelovi na straznjoj strani uredaja tijekom rada postaju

vruci.

» Nikada ne dodirujte vruce dijelove.

/N UPOZORENUJE - Opasnost od ozeblina!

Dodir sa zamrznutom namirnicom i hladnim povrSinama moze uz-

rokovati opekline uslijed hladnoce.

» Ne stavljajte zamrznute namirnice u usta neposredno nakon Sto
ste ih izvadili iz pretinca za zamrzavanje.

» |zbjegavajte dulji dodir koze sa zamrznutom namirnicom, ledom
i povrSinama u pretincu za zamrzavanje.

/\ OPREZ - Opasnost od zdravstveno $tetnog djelovanja!

Kako biste izbjegli oneciScenje namirnica, trebate se pridrzavati

sljedecih uputa.

» Ako su vrata otvorena duze vrijeme, moze doci do znatnog po-
rasta temperature u pretincima uredaja.

» Redovito ocCistite povrSine koje mogu doci u dodir s namirnica-
ma | dostupnim odvodnim sustavima.
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» Sirovo meso i ribu Cuvajte u prikladnim posudama u hladnjaku
tako da ne dodiruju druge namirnice ili da ne kapaju na njih.

» Ako hladnjak/zamrziva¢ duze vrijeme stoji prazan, iskljucite, od-
mrznite, oCistite uredaj i ostavite otvorena vrata kako biste spri-
jeCili nastajanje plijesni.

Dijelovi u uredaju od metala ili metalnog izgleda mogu sadrzavati

aluminij. Ako kisele namirnice dodu u dodir s aluminijem, ioni alu-

minija mogu dospjeti u namirnice.

» Ne konzumirajte kontaminirane namirnice.

1.7 Ostecéen uredaj

/N UPOZORENJE - Opasnost od strujnog udara!

Osteceni uredaj ili ostec¢eni mrezni prikljucni vod predstavljaju iz-

vor opasnosti.

» Nikad nemoijte upotrebljavati ostecen ureda,.

» Nikada ne povlacite za mrezni priklju¢ni vod kako biste iskljucili
uredaj iz elektricne mreze. Uvijek Izvucite mrezni utikac iz mrez-
nog priklju¢nog voda.

» Ako je uredaj ili mrezni prikljuCni vod ostecen, odmabh izvucite
mrezni utikac iz mreznog prikljucnog voda ili iskljucite osigurac
u ormaricu s osiguracima.

» Nazovite servisnu sluzbu. — Stfranica 44

Nestrucni popravci su opasni.

» Popravke na uredaju smije vrSiti samo obuceno stru¢no osoblje.

» Za popravak uredaja smiju se upotrebljavati samo originalni re-
zervni dijelovi.

» Ako je mrezni priklju¢ni vod ovog uredaja oStecen, kako bi se
izbjegle opasnosti, moze ga zamijeniti jedino proizvodac ili nje-
gova servisna sluzba ili slicna kvalificirana osoba.

/\ UPOZORENJE - Opasnost od pozara!

U slucaju oStecenja cijevi mogu istjecati zapaljivo rashladno sred-
stvo i Stetni plinovi te se mogu zapaliti.

» Vatru i izvore paljenja drzite podalje od uredaja.

» Provjetrite prostoriju.

» IskljuCite uredaj. - Stranica 35
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» Izvucite mrezni utika¢ mreznog priklju¢nog voda ili iskljucite osi-

guraC u ormari¢u s osiguracima.

» Nazovite servisnu sluzbu. — Stranica 44

2 Izbjegavanje materijal-
nih Steta

POZOR

Zbog savijanja kotadi¢a uredaja mo-

7e se oStetiti pod pri pomicanju ure-

daja.

» Transportirajte uredaj transportnim
kolicima.

» Pri pomicanju uredaja upotrijebite
zastitu za pod i ne pomidite ga cik-
cak.

Zbog uporabe uredaja, postolja, ladi-

ca ili vrata kao povrSine za sjedenje

ili stajanje moze se ostetiti uredaj.

» Nemojte stajati ili se naslanjati na
uredaj, postolje, ladice ili vrata.

Zbog onediscenja uljem ili masdu

plasti¢ni dijelovi i brtve vrata mogu

postati porozni.

» Plasti¢ne dijelove i brtve vrata drzi-
te Gistima od ulja ili masti.

Dijelovi u uredaju od metala ili metal-

nog izgleda mogu sadrzavati aluminij.

Aluminij korodira u slu¢aju dodira s

namirnicama koje sadrze kiselinu i

mijenja boju.

» Cuvajte samo zapakirane namirni-
ce u uredaju.

Ako dijelove opreme i pribor perete u

perilici posuda, oni mogu promijeniti

oblik ili boju.

» Nikada ne perite dijelove opreme i
pribor u perilici posuda.
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3 Zastita okolisa i usteda

3.1 Zbrinjavanje ambalaze u
otpad

Ambalazni materijali su ekoloski ne-

Skodljivi i mogu se reciklirati.

» Pojedinacne sastavne dijelove zbri-

nite na otpad odvojene po vrsta-
ma.

3.2 Usteda energije

Ako slijedite sljedece upute, vas ¢e
uredaj troSiti manje struje.

Odabir mjesta postavljanja

= Uredaj za$titite od izravnog sunde-
vog zracenja.

» Postavite uredaj na velikoj udalje-
nosti od radijatora, Stednjaka i dru-
gih izvora topline:

— Drzite razmak za elektri¢ne ili
plinske Stednjake 30 mm.

— Drzite razmak za uljne peci ili
peci na uglien 300 mm.

= Nikada nemojte prekrivati ili obla-
gati vanjske ventilacijske otvore.

Usteda energije pri uporabi

Napomena: Raspored dijelova opre-

me nema utjecaja na potroSnju ener-

gije uredaja.

= Samo kratko otvorite uredaj i pazlji-
VO ga zatvorite.

= Nikada nemojte prekriti ili obloziti
unutarnje ventilacijske otvore ili
vanjske ventilacijske otvore.

= Kupljene namirnice transportirajte
u rashladnoj torbi i brzo stavite u
uredaj.



= Prije skladiStenja ostavite tople na-
mirnice i napitke da se ohlade.

= Kako bi se iskoristila hladnoca za-
mrznutih namirnica, zamrznute na-
mirnice stavite radi odmrzavanja u
pretinac za hladenje.

= [zmedu namirnica i straznje stijen-
ke uvijek ostavite malo prostora.

= Redovito odmrzavajte pretinac za
zamrzavanje.

4 Postavljanje i prikljuci-
vanje

4.1 Opseg isporuke

Nakon raspakiravanja provjerite sve
dijelove imaju li oStecenja nastala u
transportu te je li isporuka potpuna.
U sludaju primjedbi obratite se trgov-
cu ili nasoj servisnoj sluzbi

— Stranica 44.

Opseg isporuke uklju€uje sljedede:
Stojeci uredaj

Opremu i pribor’

Montazni materijal

Upute za montazu

Upute za uporabu

Popis servisnih sluzbi

Jamstveni list?

Energetsku oznaku

Informacije o potrosnji energije i
buci

4.2 Kriteriji za mjesto postav-
ljanja

N\ UPOZORENJE -

Opasnost od eksplozije!

Ako se uredaj nalazi u premaloj pros-

toriji, u slu€aju propustanja optoka

' Ovisno o opremi uredaja
2 Nije raspolozivo u svim zemljama

Postavljanje i prikljuCivanje hr

hladenja moze nastati zapaljiva mje-

Savina plina i zraka.

» Uredaj postavite samo u prostoriju
veli¢ine najmanje 1 m® za 8 g ras-
hladnog sredstva. Koli¢ina rashlad-
nog sredstva navedena je na oz-
nacnoj plodici.

— "Uredaj", SI. [}/l Stranica 34
Tezina uredaja moze iznositi tvornicki
ovisno o modelu do 90 kg.

Podloga mora biti dovoljno stabilna

kako bi mogla podnijeti tezinu ureda-

ja.

Podloga mora biti ravna.

Ovaj hladnjak je namijenjen za upora-

bu pri okolnim temperaturama od

10 °C do 43 °C.

Uredaj funkcionira ispravno unutar

dopustene temperature prostorije.

Ako koristite uredaj na nizim tempe-

raturama prostorije, do temperature

prostorije od 5 °C nece dodi do oste-
éenja uredaja.

4.3 Montaza uredaja

» Montirajte uredaj prema prilozenim
uputama za montazu.

4.4 Pripremanje uredaja za pr-
vu uporabu

. lzvadite informativni materijal.

2. Skinite zastitne folije i transportne
osigurace, npr. liepljivu traku i kar-
ton.

3. Ocistite uredaj prvi put.

— Stranica 40

—
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hr Upoznavanje

4.5 Elektri¢no priklju€ivanje
uredaja

1. Mrezni utika¢ mreznog priklju¢nog
voda na uredaju utaknite u utiénicu
u blizini uredaja.
Podaci za prikljugivanje uredaja
nalaze se na oznacnoj plodici.
— "Uredaj", SI. KM Stranica 34

2. Provjerite ima li mrezni utika¢ Cvrst
dosjed.

v Uredaj je sada spreman za rad.

5 Upoznavanje

5.1 Uredaj

Ovdje ¢ete nadi pregled sastavnih di-
jelova svog uredaja.

>S5 d

Pretinac za hladenje
— Siranica 36

Pretinac za zamrzavanje
— Stranica 37

Upravljacka plo¢a
— Stranica 34

Svjetlo

Oznacna ploCica — Stranica 45

Ladica za voce i povrée s regu-
latorom vlaznosti — Stranica 34

Ladica za zamrznute namirnice
— Stranica 41

Navojna nogica

Posuda za velike boce na vrati-
ma — Stranica 35

SRR AN E

Ispust kodenzata

5.2 Upravljacka plo¢a

Putem upravljacke ploCe namjeState
sve funkcije svog uredaja i dobivate
informacije o radnom stanju.

~S.A
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Tipkom za namjestanje tempe-
rature namjeState temperaturu
pretinca za hladenje.

super svijetli kada je uklju¢ena
Super zamrzavanije.

Prikazuje namjestenu tempera-
turu pretinca za hladenje u °C.

® ukljuguije i iskljuduje uredaj.

6 Oprema

Oprema vaseg uredaja ovisi 0 mode-
lu.

6.1 Polica za odlaganje

Izvucite policu kako biste imali bolji
pregled i kako biste brze mogli izva-
diti namirnice.

Da biste po potrebi promijenili polo-
Zaj police za odlaganje, moZete izva-
diti policu za odlaganje i umetnuti je
na drugom mijestu.

— "Vadenje police za odlaganje”,
Stranica 41

6.2 Polica za boce

Sigurno Cuvajte boce na polici za bo-
ce.

Da biste po potrebi promijenili polo-
Zaj police za boce, mozete izvaditi
policu za boce i umetnuti je na dru-
gom mjestu.

— "Vadenje police za odlaganje”,
Stranica 41

6.3 Ladica za voce i povrcée s
regulatorom vilaznosti

Cuvajte nezapakirano svjeze voce i
povrce u ladici za voce i povrce.
Cuvajte narezano vode i povrée po-
kriveno ili hermeti¢ki zapakirano.
Pomodu regulatora vlaznosti mozete
prilagoditi vlaznost zraka u ladici za
voce i povrée. Tako se omogucava



duze Suvanje svjezeg voca i povréa u
odnosu na konvencionalno Cuvanje.

-S.H

Vlaznost zraka u ladici za voce i povr-
¢e mozZete namjestiti prema vrsti i ko-
ligini namirnica koje treba Cuvati u
hladnjaku pomicanjem regulatora
vlaznosti zraka:
= Pomaknite ulijevo za nisku vlaznost
zraka min O pretezno kod Cuvanja
voca, mjesovitog ili velikog punje-
nja.
= Pomaknite udesno za veliku vlaz-
nost zraka max OO0 pretezno kod
Suvanja povrca ili malog punjenja.
Ovisno o koli¢ini namirnica i namirni-
cama u ladici za vode i povrée moze
se stvoriti kondenzat.
Kondenzat uklonite suhom krpom, a
nisku vlaznost zraka namjestite regu-
latorom vlaznosti.
Da bi se sacuvala kvaliteta i aroma,
Cuvajte voce i povrée osjetljivo na
hladnodu izvan uredaja na temperatu-
ri od oko 8 °C do 12 °C, npr. ana-
nas, banane, agrumi, krastavci, tikvi-
ce, paprika, rajCica i krumpir.

6.4 Razdjelnik za ladicu

/N UPOZORENJE -

Opasnost od gusenja!

Djeca se mogu popeti u uredaj i ugu-

Siti.

» Nikada ne vadite razdjelnik za ladi-
CuU za zamrznute namirnice.

POZOR

Razdjelnik za ladicu za zamrznute na-

mirnice ostecuje se pri vadenju.

» Nikada ne vadite razdjelnik za ladi-
Cu za zamrznute namirnice.

Razdjelnik za ladicu dijeli ladicu za
zamrznute namirnice kako biste mo-
gli bolje organizirati namirnice.

Osnovno rukovanje hr

6.5 Posuda za vrata

Da biste po potrebi promijenili polo-
zaj posude za vrata, mozete izvaditi
posudu za vrata i umetnuti je na dru-
gom mijestu.

— "Vadenje posude za vrata®,
Stranica 41

7 Osnovno rukovanje

7.1 Ukljucivanje uredaja

. Pritisnite @.
Uredaj je sada spreman za rad.
Uredaj podinje hladiti.
2. Namjestite Zeljenu temperaturu.
— Stranica 36

—

v
v

7.2 Napomene za rad

= Kada ste ukljucili uredaj, moze po-
trajati nekoliko sati da se postigne
namjestena temperatura.
Ne stavljajte namirnice dok nije
postignuta namjestena temperatu-
ra.

= Pri zatvaranju vrata pazite da na-
mirnice ne blokiraju vrata.

= Kada zatvorite vrata, moze nastati
podtlak. Vrata se teSko ponovno
otvaraju. PriGekajte trenutak dok se
podtlak ne izjednadi.

= Temperatura u uredaju razlikuje se
zbog sljedecih uvjeta:

Ucestalost otvaranja uredaja

Koli¢ina rublja

Temperatura svjeze pospremlje-

nih namirnica

Okolna temperatura

Izravno suncevo zraCenje

7.3 Iskljuéivanje uredaja
» Pritisnite ©.
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hr Dodatne funkcije

7.4 Namjestanje temperature

Namjestanje temperature pretinca

za hladenje

» PritiS¢ite tipku za namjestanje tem-
perature sve dok se na prikazu
temperature ne pokaze Zeljena
postavka temperature.
Preporu¢ena temperatura u pretin-
cu za hladenje je 4 °C.
— "Naljepnica OK", Stranica 37

Namjestanje temperature pretinca
za zamrzavanje

» Kako biste namjestili temperaturu
pretinca za zamrzavanje, promijeni-
te temperaturu pretinca za hlade-
nje — Stranica 36.

Temperatura pretinca za hladenje
utjeCe na temperaturu pretinca za
zamrzavanje. Visa namjeStena tem-
peratura pretinca za hladenje uzro-
kuje viSu temperaturu pretinca za

zamrzavanje.

8 Dodatne funkcije

Saznajte koje namjestive dodatne
funkcije ima vas uredaj.

8.1 Super zamrzavanje

Kod Super zamrzavanje pretinac za
zamrzavanje hladi Sto je jace mogu-
Ce.

Ukljugite Super zamrzavanje 4 do

6 sati prije stavljanja koli¢ine namirni-
ca vece od 2 kg u pretinac za zamr-
zavanje.

Kako biste iskoristili zapreminu zamr-
zivaca, upotrijebite Super zamrzava-
nje.

— "Preduvjeti za sposobnost zamrza-
vanja", Stranica 37

Napomena: Kada je uklju¢eno Super
zamrzavanje, moze doc¢i do dodatne
buke.
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Ukljuéivanje Super zamrzavanje

» PritiScéite tipku za namjestanje tem-
perature sve dok ne poc¢ne svijetliti
"super".

Napomena: Nakon oko 54 sati ure-

daj se prebacuje u normalan rad.

Iskljuéivanje Super zamrzavanje

» PritiScite tipku za namjestanje tem-
perature sve dok se na prikazu
temperature ne pokaze Zeljena
temperatura.

9 Pretinac za hladenje

U pretincu za hladenje moZete Suvati
meso, kobasice, ribu, mlijec¢ne pro-
izvode, jaja, pripremljena jela i pekar-
ske proizvode.

Temperatura se moze namjestiti od
2 °C do 8 °C.

Zahvaljuju¢i hladnom skladistenju
mozete kratkorocno do srednjoro¢no
skladistiti i lako pokvarljive namirnice.
Sto je odabrana temperatura visa, to
¢e namirnice dulje ostati svjeze.

9.1 Savijeti za skladiStenje na-
mirnica u pretincu za hla-
denje

= Skladistite samo svjeze i neostecde-

ne namirnice.

= Namirnice skladistite hermetiCki za-

pakirane ili pokrivene.

= Kako ne biste narusili cirkulaciju

zraka i sprijeCili smrzavanje hrane,
nemojte stavljati namirnice izravno
uz straznju stijenku.

= Topla jela i pi¢a ostavite da se

ohlade izvan uredaja.

» Pridrzavajte se roka trajanja koji je

naveo proizvodad.



9.2 Zone hladenja u pretincu
za hladenje

Cirkulacijom zraka u pretincu za hla-
denje nastaju razliCite zone hladenja.

Najhladnija zona

Najhladnija zona je izmedu boc¢no
utisnute strelice i police ispod nje.
Savjet: U najhladnijoj zoni Cuvajte la-
ko kvarljive namirnice npr. ribu, koba-
sice i meso.

Najtoplija zona

Najtoplija zona je u vratima sasvim
gore.

Savjet: U najtoplijoj zoni Cuvajte neo-
sjetljive namirnice npr. tvrdi sir i mas-
lac. Sir moZe tako dalje razvijati svoju
aromu, a maslac ostaje maziv.

9.3 Naljepnica OK

Pomocdu naljepnice OK mozete pro-
vjeriti je li u pretincu za hladenje do-
segnuto sigurno podrudje temperatu-
re od +4 °C ili nize preporuceno za
namirnice.

Naljepnica OK nije u opsegu isporu-
ke kod svih modela.

Ako naljepnica ne pokazuje OK, tem-
peraturu smanjite korak po korak.

— "NamjesStanje temperature pretinca
za hladenje", Stranica 36

Nakon pustanja uredaja u rad moze
potrajati do 12 sati dok se ne postig-
ne namjestena temperatura.

D

Ispravna postavka

Pretinac za zamrzavanje hr

10 Pretinac za zamrzava-
nje

U pretincu za zamrzavanje mozete
Suvati duboko zamrznute namirnice,
zamrznuti namirnice i pripremiti koc-
ke leda.

Temperatura u pretincu za zamrzava-
nje ovisi o temperaturi u pretincu za
hladenje.

Namirnice treba dugoro¢no skladistiti
na —18 °C ili nize.

Zahvaljuju¢i zamrzavanju mozete du-
goroc¢no skladistiti pokvarljive namir-
nice. Niske temperature usporavaju ili
zaustavljaju kvarenje namirnica.

10.1 Sposobnost zamrzavanja

Sposobnost zamrzavanja navodi koja
se koli¢ina namirnica moze zamrznuti
do unutrasnjosti i za koliko sati.
Podatke o sposobnosti zamrzavanja
mozete naci na oznacnoj plodici.

— "Uredaj", SI. K/l Stranica 34

Preduvjeti za sposobnost zamrza-

vanja

1. Oko 24 sata prije skladistenja svje-
zih namirnica ukljudite Super zamr-
zavanje.
— "Ukljucivanje Super zamrzava-
nje", Stranica 36

2. Namirnice najprije Cuvajte u sred-
njoj ladici za zamrznute namirnice.

10.2 Potpuno iskoristavanje
volumena pretinca za za-
mrzavanje

Saznajte kako mozete smijestiti mak-

simalnu koli¢inu namirnica u pretincu
za zamrzavanje.
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hr Pretinac za zamrzavanje

1. Izvadite sve dijelove opreme u pre-
tincu za zamrzavanje.
— Stranica 41

2. Namirnice stavljajte izravno na poli-
ce i na dno pretinca za zamrzava-
nje.

10.3 Savjeti za skladistenje na-
mirnica u pretincu za za-
mrzavanje

= Namirnice skladistite hermeticki za-
pakirane.

= Namirnice koje tek treba zamrznuti
ne smiju doéi u dodir sa zamrznu-
tim namirnicama.

= Namirnice rasporedite po cijeloj
duzini ladica za zamrznute namirni-
ce.

s Kako bi zrak nesmetano mogao
cirkulirati u uredaju, gurnite ladicu
za zamrznute namirnice do kraja.

10.4 Savjeti za zamrzavanje
svjezih namirnica

= Zamrznite samo svjeZe i besprije-
korne namirnice.

= Zamrznite namirnice u porcijama.

= Pripremljene namirnice su priklad-
nije od svjezih namirnica za konzu-
maciju.

= Povrcée trebate oprati, usitniti i blan-
Sirati prije zamrzavanja.

= Voce trebate oprati, izvaditi kostice
i eventualno oguliti, eventualno tre-
bate dodati Secer ili askorbinsku
Kiselinu prije zamrzavanja.

= Namirnice prikladne za zamrzava-
nje su npr. pekarski proizvodi, riba
i plodovi mora, meso, divljac i pe-
rad, jaja bez ljuske, sir, maslac,
svjeZi sir, gotova jela i ostaci hra-
ne.

= Namirnice koje nisu prikladne za
zamrzavanje su npr. lisnata salata,
rotkvice, jaja s ljuskom, grozde, si-
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rove jabuke i kruske, jogurt, kiselo
vrhnje, creme fraiche i majoneza.

Pakiranje namirnica za zamrzava-

nje

Odgovarajuci ambalazni materijal |

prava vrsta ambalaZze moZe znacajno

ocuvati kvalitetu proizvoda i izbjedi is-
uSivanje.

1. Namirnicu stavite u ambalazu.

Istisnite zrak.

3. Ambalazu hermetiCki zatvorite ka-
ko namirnice ne bi izgubile okus ili
se isusile.

4. Na ambalazi napisite sadrzaj i da-
tum zamrzavanja.

N

10.5 Rok trajanja zamrznutih
namirnica na -18 °C

Namirnice Vrijeme skla-
distenja

Riba, kobasice, pri- do 6 mjeseci

premljena jela, pe-

karski proizvodi

Perad, meso do 8 mjeseci

Povrce, voce do 12 mjeseci

Kalendar zamrzavanja daje maksi-
malni rok skladiStenja u mjesecima
pri stalnoj temperaturi od -18 °C.

10.6 Metode odmrzavanja za-
mrznutih namirnica

/\ OPREZ -

Opasnost od zdravstveno Stetnog

djelovanja!

Pri odmrzavanju mogu se razmnoziti

bakterije i zamrznuta namirnica se

moze pokvariti.

» Zamrznutu namirnicu koja se pode-
la odmrzavati ili se odmrznula ne
zamrzavajte ponovno.

» Zamrznite je ponovno tek nakon
kuhanja ili pe€enja.



» Maksimalno vrijeme skladiStenja
nemojte visSe kompletno iskoristiti.

= U pretincu za hladenje odmrznite
namirnice zivotinjskog podrijetla
npr. riba, meso, sir i svjezi sir.

= Odmrznite kruh na sobnoj tempe-
raturi.

= U mikrovalnoj peénici, u pecénici ili
na plodi za kuhanje pripremite na-
mirnice za konzumaciju.

11 Odmrzavanje

11.1 Odmrzavanje u pretincu
za hladenje

Tijekom rada se na straznjoj stijenci
pretinca za hladenje stvaraju kapljice
kondenzata ili inje. StraZnja stijenka u
pretincu za hladenje se odmrzava
automatski.

Kapljice kondenzata otjeCu putem ka-
nala za odvod kondenzata u izlazni
otvor do posude za isparavanje i ne
treba ih obrisati.

Kako bi kondenzat mogao otjecati |
kako bi se izbjeglo stvaranje mirisa,
pridrzavajte se sliedecih informacija:
CiSdéenje kanala za odvod kondenza-
ta i izlaznog otvora — Stranica 41.

11.2 Odmrzavanje u pretincu
za zamrzavanje

Pretinac za zamrzavanje se ne odle-
duje automatski. Sloj inja u pretincu

Za zamrzavanje pogorSava prijenos

hladnoc¢e na zamrznutu namirnicu te
povecava potroSnju struje.

Odmrzavanje pretinca za zamrza-
vanje

Redovito odmrzavajte pretinac za za-
mrzavanje.

Odmrzavanje hr

1. Oko 4 sata prije odmrzavanja
ukljugite Super zamrzavanije.

— "Ukljucivanje Super zamrzava-
nje", Stranica 36

Tako namirnice postizu vrlo niske
temperature te ih mozete dulje
skladistiti na sobnoj temperaturi.

2. |zvadite ladicu za zamrznute namir-
nice sa zamrznutim namirnicama i
privremeno odlozite na nekom
hladnom mjestu. Na zamrznute na-
mirnice stavite rashladne uloske
ako ih imate.

3. Iskljugite uredaj. = Stranica 35

4. IskljuCite uredaj iz elektricne mre-
ze.

Izvucite mrezni utika¢ mreznog pri-
klju¢nog voda ili iskljugite osigurac
u ormari¢u s osiguradima.

5. Za sakupljanje kondenzata izvadite
policu za velike boce iz vrata pre-
tinca za hladenje i stavite ispod
otvorenog ispusta kondenzata.

— "Vadenje posude za vrata”,
Stranica 41

6. Otvorite ispust kondenzata.
~s.8

7. /\ UPOZORENJE - Opasnost od
opeklina!

Vrudéa voda, prskanje vode i para

mogu dovesti do opeklina.

» U posudu za postupak odmrza-
vanja ulijte samo vrucu, ne i ki-
pucu vodu.

Da bi se odmrzavanje ubrzalo, sta-
vite posudu s vru¢om, ne kipuéom
vodom na podmetacu u pretinac
za zamrzavanje.

8. Nakon odmrzavanja ispraznite kon-
denzat koji se sakupio.

9. ObriSite preostali kondenzat me-
kom krpom ili spuzvom.

10.Pretinac za zamrzavanje obriSite
mekom, suhom krpom.

11.Zatvorite ispust kondenzata.
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hr Ci&cenje i odrzavanje

12.Ponovno umetnite policu za velike
boce u vrata pretinca za hladenje.

13.Prikljucite uredaj u elektricnu utic-
nicu. — Stranica 12

14.Ukljugite uredaj. — Stranica 35

15.Ponovno umetnite ladicu za zamrz-
nute namirnice sa zamrznutim na-
mirnicama.

12 CisScéenje i odrzavanje
Ciséenje nepristupadnih mjesta mora
obaviti servisna sluzba. CiSéenje od

strane servisne sluzbe moze uzroko-
vati troskove.

12.1 Pripremanje uredaja za
ciSéenje

. Iskljugite uredaj. — Stranica 35

2. Iskljugite uredaj iz elektriCne mre-
ze.
Izvucite mrezni utikaC mreznog pri-
klju¢nog voda ili isklju€ite osigura¢
u ormari¢u s osiguracima.

3. Izvadite sve namirnice i stavite ih
na hladno mjesto.
Rashladne ulosSke (ako postoje)
stavite na namirnice.

4. Ako postoji sloj inja, odmrznite ga.

5. Izvadite sve dijelove opreme i dije-
love pribora iz uredaja.
— Stranica 41

-

12.2 Ciséenje uredaja

/N UPOZORENJE -

Opasnost od strujnog udara!

Prodrla vlaga moze uzrokovati strujni

udar.

» Za GiSc¢enje uredaja ne upotreblja-
vajte parni ili visokotlacni Cistac.

Tekudina u svjetlu ili u upravljackim

elementima moze biti opasna.

» Sapunica ne smije dospjeti u svje-
tlo ili u upravljacke elemente.
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POZOR

Neprikladna sredstva za &is¢enje mo-

gu ostetiti povrSine uredaja.

» Nemojte upotrebljavati tvrde jastu-
Ci¢e za ribanje ili spuzve za GiS¢e-
nje.

» Nemojte upotrebljavati jaka ili abra-
zivna sredstva za Ciséenje.

» Nemojte upotrebljavati sredstva za
¢i8éenje s velikim udjelom alkoho-
la.

» Ne upotrebljavajte sredstvo za &is-
éenje plemenitog Celika na vanj-
skoj strani uredaja.

Ako tekucina dospije u izlazni otvor,

moze doci do prelijevanja posude za

isparavanje.

» Voda za ispiranje ne smije dospjeti
u izlazni otvor.

Ako dijelove opreme i pribor perete u

perilici posuda, oni mogu promijeniti

oblik ili boju.

» Nikada ne perite dijelove opreme i
pribor u perilici posuda.

1. Pripremite uredaj za &iS¢enje.
— Stranica 40

2. Vanjsku stranu uredaja, unutarnju
stranu uredaja, dijelove opreme, di-
jelove pribora i brtve vrata odistite
krpom za pranje posuda, mlakom
vodom i s malo pH neutralnog
sredstva za pranje posuda.

3. Temeljito obriSite mekom, suhom
krpom.

4. Umetnite dijelove opreme.

5. Prikljugite uredaj u elektri¢nu utic¢-
nicu. — Stranica 12

6. Ukljucite uredaj. — Stranica 35

7. Stavite namirnice.



12.3 Ciséenje kanala za odvod
kondenzata i izlaznog
otvora

Redovito Cistite kanal za odvod kon-

denzata i izlazni otvor kako bi kon-

denzat mogao otjecati.

1. Podignite i izvadite ploCu na ispus-

tu kodenzata.

-5 .8

2. Pazljivo odistite kanal za odvod
kondenzata i izlazni otvor npr. Sta-
pi¢em za usi.

12.4 Vadenje dijelova opreme

Ako Zelite temeljito odistiti dijelove

opreme, izvadite ih iz svog uredaja.

Vadenje police za odlaganje

» Izvucite, podignite i izvadite policu.
-s.8

Uklanjanje smetnji  hr

Vadenje posude za vrata
» Podignite i izvadite posudu za vra-

ta.
-5l

Vadenje ladice za voce i povrée

1. lzvucite ladicu za voce i povrée do
grani¢nika.

2. Podignite ladicu za voce i povrée s
prednje strane @ i izvadite @.
oA 8 |

Vadenje ladice za zamrznute na-

mirnice

1. Izvucite ladicu za zamrznute namir-
nice do grani¢nika.

2. Ladicu za zamrznute namirnice po-
dignite s prednje strane @ i izvadi-
te @.

o 0|

13 Uklanjanje smetniji

Manje smetnje na svom uredaju mozete samostalno ukloniti. Iskoristite informa-
cije za uklanjanje smetnji prije nego §to se obratite servisnoj sluzbi. Tako ¢ete

izbjeci nepotrebne troskove.

/\ UPOZORENJE -
Opasnost od strujnog udara!
Nestru¢ni popravci su opasni.

» Popravke na uredaju smije vrsiti samo obud&eno stru¢no osoblje.

» Za popravak uredaja smiju se upotrebljavati samo originalni rezervni dijelovi.

» Ako je mrezni priklju¢ni vod ovog uredaja ostecen, kako bi se izbjegle opas-
nosti, moze ga zamijeniti jedino proizvodac ili njegova servisna sluzba ili sli¢-

na kvalificirana osoba.

Kvar Uzrok i rjeSavanje problema

Uredaj ne hladi, svije-

Izlozbeni nadin rada je ukljuen.

tle prikaz i osvjetljenje. 1. Pritisnite i drzite pritisnutu tipku za namjeStanje tem-
perature 9 do 11 sekundi dok se ne javi zvucni sig-

nal.

2. Nakon kratkog vremena provijerite hladi li uredaj.
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Kvar

Uzrok i rjeSavanje problema

LED osvjetljenje ne ra-
di.

Mogu¢i su razli¢iti uzroci.

» Nazovite servisnu sluzbu.

Broj servisne sluzne nacéi éete u prilozenom popisu ser-
visnih sluzbi.

Rashladni agregat se
¢eSde i dulje ukljucuje.

Uredaj se Cesto otvarao.
» Ne otvarajte vrata uredaja nepotrebno.

Vanjski ventilacijski otvori su prekriveni.
» Uklonite prepreke s vanjskih ventilacijskih otvora.

Nema pogreske. Moderni hladnjaci ¢eSc¢e se ukljucuju i
imaju razligite stupnjeve snage kako bi ucinkovitije hla-
dili.

EEEE

» Uklonite prepreke s vanjskih ventilacijskih otvora.

» Postavite uredaj na velikoj udaljenosti od radijatora,
Stednjaka i drugih izvora topline. Izbjegavajte dulje
izravno suncevo zracenje na uredaj.

» Redovito odmrzavajte pretinac za zamrzavanije.

— Stranica 39

» Vrata uredaja samo kratko otvorite koliko je potreb-
no.

» Topla jela i pi¢a ostavite da se ohlade prije skladiste-
nja.

Na straznjoj stijenci
pretinca za hladenje
stvara se sloj leda.

Nema pogreske. Moderni hladnjaci osiguravaju ravno-
mjerniju temperaturu u pretincu za hladenje. Straznja
stijenka pretinca za hladenje redovito se automatski
odmrzava.

EEm

» Vrata uredaja samo kratko otvorite koliko je potreb-
no.

» Namirnice pakirajte nepropusno i pokrijte ih.

» Topla jela i pi¢a ostavite da se ohlade prije skladiste-
nja.

» |zmedu namirnica i unutarnjih stijenki uvijek ostavite
malo prostora.

Temperatura osjetno
odstupa od postavke.
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Kvar Uzrok i rjeSavanje problema

Temperatura osjetno 2. Ponovno ukljucite uredaj nakon otprilike 5 minuta.

odstupa od postavke.

— Stranica 35

» Ako je temperatura previsoka, ponovno provijerite
temperaturu nakon nekoliko sati.
» Ako je temperatura preniska, provjerite temperaturu

Dno pretinca za hlade- Kanal za odvod kondenzata i izlazni otvor su zaCeplje-

» Ocistite kanal za odvod kondenzata i izlazni otvor.

sliedeci dan.
nje je mokro. ni.
Op% 40
x
G

Uredaj zuji, grgota,
bruji ili grglja.

Nema pogreske. Motor radi, npr. rashladni agregat,
ventilator. Rashladno sredstvo teCe kroz cijevi. Motor,

prekidad ili magnetski ventili se ukljucduju ili iskljuduju.
Nikakva radnja nije potrebna.

Uredaj proizvodi Su-

Uredaj ne stoji ravno.
» Uredaj izravnajte pomocdu libele i navojnih nogica.

Uredaj nije samostojeci.
» Pridrzavajte se minimalnih razmaka uredaja.

Dijelovi opreme se klimaju ili su se zaglavili.

» Provjerite izvadive dijelove opreme i eventualno ih
ponovno umetnite.

Boce ili posude se dodiruju.
» Razmaknite boce ili posude.

Super zamrzavanje je ukljuéeno.
Nikakva radnja nije potrebna.

13.1 Nestanak struje

Tijekom nestanka struje povecava se
temperatura u uredaju zbog Cega se
skraduje vrijeme skladiStenja i sma-
njuje kvaliteta zamrznute namirnice.
Na na$oj internetskoj stranici za vas
uredaj mozete pronadi vrijeme skladi-
Stenja zamrznutih namirnica u slu¢aju
kvara u tehniCkim podacima.

Napomene

= Sto rjede otvarajte uredaj tijekom
nestanka struje i ne skladistite dru-
ge namirnice.

= Provjerite kvalitetu namirnica nepo-
sredno nakon nestanka struje.
— Zbrinite namirnicu koja je od-
mrznuta i toplija od 5 °C.
- Skuhaijte ili ispecite lagano od-
mrznutu namirnicu i odmah kon-
zumirajte ili ponovno zamrznite.

13.2 Provodenje samotestira-
nja uredaja

Vas uredaj ima samotestiranje ureda-

ja koje prikazuje smetnje koje vasa

servisna sluzba moze ukloniti.
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-

. Iskljugite uredaj. — Stranica 35

2. Ponovno ukljugite uredaj nakon
5 minuta. — Sfranica 35

3. U roku od 10 sekundi nakon uklju-
Civanja drzite pritisnutu tipku za na-
mjestanje temperature 3 do 5 se-
kundi sve dok na prikazu tempera-
ture ne pocne svijetliti 2 °C.

v Program samotestiranja uredaja se
pokrece kada uzastopno zasvijetle
prikazi temperature.

v Ako se nakon samotestiranja ure-
daja na prikazu temperature poka-
zuje namjeStena temperatura, sen-
zori temperature uredaja su isprav-
ni. Uredaj prelazi u normalan rad.

v Ako nakon samotestiranja uredaja

treperi "super" 10 sekundi, obavi-

jestite servisnu sluzbu.

14 Skladistenje i zbrinja-
vanje

14.1 Stavljanje uredaja izvan
pogona

. Iskljugite uredaj. — Stranica 35

2. IskljuCite uredaj iz elektricne mre-
ze.
Izvucite mrezni utika€ mreznog pri-
kljuénog voda ili iskljuCite osigura¢
u ormari¢u s osiguracima.

. |zvadite sve namirnice.

. Odmrznite uredaj. — Stranica 39

. Odistite uredaj. — Stranica 40

. Ostavite uredaj otvoren kako bi se
osiguralo prozracCivanje unutras-
njosti.

-

OO hA W

14.2 Zbrinjavanje starih ureda-
ja u otpad

Ekoloski prikladnim zbrinjavanjem ot-

pada mogu se ponovo iskoristiti vri-

jedne sirovine.
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/\ UPOZORENJE -

Opasnost od zdravstveno Stetnog
djelovanja!

Djeca se mogu zatvoriti u uredaj i
ugroziti svoje zivote.

>

Kako bi se djeci otezalo da se
popnu unutra, police i posude ne-
mojte vaditi iz uredaja.

Djecu drzite podalje od starih ure-
daja.

/N UPOZORENJE -

Opasnost od pozara!

U sluCaju ostecenja cijevi mogu istje-
cati zapaljivo sredstvo za hladenje i
Stetni plinovi te se zapaliti.

>

]

Ne ostecujte cijevi optoka sredstva
za hladenje, kao ni izolaciju.

. lzvucite mrezni utikac iz mreznog

priklju¢nog voda.

Prerezite mrezni prikljuéni vod.
Uredaj zbrinite na ekoloSki prihvat-
ljiv nacin.

Informacije o aktualnim nacinima
zbrinjavanja mozete dobiti od svog
specijaliziranog trgovca ili se raspi-
tajte u komunalnoj ili lokalnoj grad-
skoj upravi.

Ovaj je uredaj oznaden u

skladu s europskom

smjernicom 2012/19/EU
[

o otpadnim elektricnim i
elektronskim uredajima
(waste electrical and elec-
tronic equipment - WE-
EE).

Smijernica odreduje okvir
za povratak i zbrinjavanje
otpadnih uredaja valjan u
cijeloj Europskoj Uniji.

15 Servisna sluzba

Originalne rezervne dijelove koji su
bitni za funkcioniranje uredaja u skla-



du s odgovaraju¢om Direktivom o
ekoloSkom dizajnu Direktivom moze-
te dobiti od naSe korisnicke sluzbe ti-
jekom perioda od najmanje 10 godi-
na od stavljanja vaseg uredaja na tr-
ZiSte na Europskom gospodarskom
podrudju.

Napomena: Angaziranje servisne
sluzbe besplatno je u okviru uvjeta
jamstva proizvodaca koji lokalno vri-
jede. Minimalno trajanje jamstva (jam-
stva proizvodaca za privatne korisni-
ke) u Europskom gospodarskom po-
drudju iznosi 2 godine, u skladu s va-
zec¢im lokalnim uvjetima pruzanja
jamstva. Uvjeti pruzanja jamstva ne
utieu na druga prava i obaveze, na
koje imate pravo u skladu s lokalnim
zakonodavstvom.

Detaljne informacije o trajanju jams-
tva i uvjetima jamstva mozete pronaci
putem QR koda na prilozenom doku-
mentu o kontaktima servisa i uvjetima
jamstva, kod nase servisne sluzbe,
svog trgovca ili na nasoj internetskoj
stranici.

Kontakt podatke za servisnu sluzbu
naci ¢ete putem QR koda na priloze-
nom dokumentu o kontaktima servisa
i uvjetima jamstva ili na nasoj inter-
netskoj stranici.

15.1 Proizvodni broj (E-Nr.) i
tvornicki broj (FD)
Kada kontaktirate korisniCku sluzbu,
trebat ¢e vam broj proizvoda (E-Nr.) i
proizvodni broj (FD), koje mozete
pronacdi na natpisnoj plodici uredaja.
— "Uredaj", SI. KM Stranica 34
Kako biste podatke o svom uredaju i
broj telefona servisne sluzbe brzo po-
novno pronasli, mozete ih zabiljeziti.

Tehnicki podaci hr

16 Tehnicki podaci

Rashladno sredstvo, upotrebljivi volu-
men i ostali tehni¢ki podaci nalaze se
na oznacnoj plocici.

— "Uredaj". SI. (/W Stranica 34

Taj proizvod sadrzi svjetlo razreda
energetske ucinkovitosti G. Svjetlo je
dostupno kao zamjenski dio i smije
ga zamijeniti samo osposobljeno
stru¢no osoblje.

Dodatne informacije o svojem mode-
lu naci ¢ete na internetskoj stranici
httos://eprel.ec.europa.eu/’. Ova
web-adresa sluzi kao poveznica na
sluzbenu bazu podataka o proizvodi-
ma Europske unije EPREL. Zatim sli-
jedite upute za pretrazivanje modela.
Oznaka modela sastoji se od znako-
va ispred kose crte proizvodnog bro-
ja (E-Nr.) na ozna&noj plodici. Alterna-
tivno mozete pronadi oznaku modela
i u prvom retku EU energetske na-
liepnice.

' Vrijedi samo za zemlje u Europskom gospodarskom podrudju
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Dodatne informacije i objasnjenja mozete da pronadete na
mrezi. Skenirajte QR kéd na naslovnoj stranici.
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1 Bezbednost

Pridrzavajte se slededih sigurnosnih napomena.

1.1 Opste napomene

m Pazljivo procitajte ovo uputstvo.

m Uputstva i informacije o proizvodu sacuvajte za kasniju upotrebu
ili za narednog vlasnika.

= Ukoliko postoji oStecenje nastalo tokom transporta, nemojte da
prikljudujete ureda,.

1.2 Namenska upotreba

Ovaj uredaj nije namenjen za upotrebu kao ugradni ureda,.

Uredaj koristite samo:

m 7a hladenje i zamrzavanje namirnica i za pripremu kockica leda.

m |y privatnom domacinstvu i u zatvorenim prostorima kuénog
okruzenja.

® na nadmorskim visinama do 2000 m.

1.3 Ogranicenje kruga korisnika

Deca od 8 godina i starija, kao i osobe sa umanjenim psihickim,
Culnim ili mentalnim sposobnostima, ili osobe bez iskustva i/ili
znanja, ovaj uredaj mogu da koriste samo pod nadzorom osobe
koja je odgovorna za njihovu bezbednost ili ako su obuCene za
bezbedno koriséenje uredaja i razumeju kakve opasnosti pri tome
postoje.

Deca se ne smeju igrati uredajem.

Cicenje i korisni¢ko odrzavanje ne smeju da obavljaju deca bez
nadzora.
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Deca starija od 3 godine i mlada od 8 godina smeju da pune |
prazne frizidere/zamrzivace.

1.4 Bezbedan transport

/N UPOZORENJE - Opasnost od povrede!

Zbog velike tezine uredaja, prilikom podizanja moze doci do po-
vreda.

» Nemojte sami da podizete ureda,.

1.5 Bezbedna instalacija

/N UPOZORENJE - Opasnost od strujnog udara!

Nestruéne instalacije su opasne.

» Uredaj sme da se prikljuci i upotrebljava samo u skladu sa po-
dacima na plocCici sa oznakom tipa.

» Uredaj se moze povezati na mrezu naizmenicne struje samo po-
mocu pravilno ugradene uticnice sa uzemljenjem.

» Uverite se da je sistem uzemljenja kuc¢ne elektriCne instalacije
instaliran u skladu sa propisima.

» Uredaj nikad ne sme da se napaja putem eksternog sklopnog
uredaja npr. sata za austomatsko ukljucivanje ili daljinskog
upravljanja.

» Kada je uredaj ugraden, mrezni prekida¢ mreznog prikljuénog
voda mora da bude dostupan ili, ukoliko slobodan pristup nije
moguc, u fiksno sprovedenoj elektri¢noj instalaciji se mora ugra-
diti mehanizam za razdvajanje, u skladu sa uslovima instalacije.

» Prilikom postavljanja uredaja vodite racuna da se mrezni pri-
kljucni vod ne zaglavi ili osteti.

Ostecena izolacija mreznog priklju¢nog voda predstavlja izvor

opasnosti.

» Mrezni prikljuéni vod nikad se ne sme dovoditi u kontakt sa
izvorima toplote.

/N UPOZORENJE - Opasnost od eksplozije!

Ako su ventilacioni otvori uredaja zatvoreni, ukoliko dode do cure-

nja iz rashladnog kruznog toga, moze nastati zapaljiva meSavina

gasa i vazduha.

» Nemojte zatvarati ventilacione otvore na kucistu uredaja ili
ugradnom kucistu.
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/N UPOZORENJE - Opasnost od pozara!

Upotreba produzenog kabla za napajanje i nedozvoljenih adapte-

ra predstavlja izvor opasnosti.

» Nemojte da upotrebljavate produzni kabl ili letve sa viSestrukim
utiCnicama.

» Upotrebljavajte samo adaptere i mrezne priklju¢ne kablove koje
je odobrio proizvodac.

» Ako je mrezni prikljucni kabl prekratak, a duzi mrezni prikljucni
kabl nije na raspolaganju, obratite se stru¢nom elektricaru kako
biste prilagodili ku¢nu instalaciju.

Prenosive letve sa visestrukim uti¢nicama ili strujni adapteri mogu

da se pregreju i da izazovu pozar.

» Prenosive letve sa viSestrukim uticnicama ili strujne adaptere
nemojte pozicionirati na zadnjoj strani uredaja.

1.6 Bezbedna upotreba

/N UPOZORENJE - Opasnost od strujnog udara!

Vlaga koja je prodrla unutra moze da prouzrokuje strujni udar.

» Uredaj upotrebljavajte samo u zatvorenim prostorima.

» Uredaj nemojte nikada da izlazete vrucini i vlazi.

» Za CiScenje uredaja nemojte da koristite ¢istaC na paru ili distac
pod visokim pritiskom.

/N UPOZORENJE - Opasnost od gusenja!

Deca mogu ambalazni materijal da navuku sebi preko glave ili da

se njime umotaju, pa da se tako uguse.

» Ambalazni materijal drzite van domasSaja dece.

» Deci niposto nemojte dozvoliti da se igraju sa ambalaznim ma-
terijalom.

Deca bi mogla da udahnu i usisaju odn. progutaju sitne delove i

da se na taj nacin uguse.

» Drzite sitne delove van domasaja dece.

» Deci nipoSto nemojte dozvoliti da se igraju sa sitnim delovima.
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/N UPOZORENJE - Opasnost od eksplozije!

Usled oStecenja rashladnog kruga moze da iscuri rashladno sred-

stvo i da eksplodira.

» Za ubrzanje procesa otapanja nemojte koristiti druga mehanic-
ka sredstva ili druga sredstva osim ona koja je proizvodac pre-
porucio.

» Namirnice koje su se zaledile uz nesto odvojite tupim predme-
tom, npr. drSkom drvene kaSike.

Proizvodi sa zapaljivim gasovima, npr. sprej, i eksplozivhe materije

mogu da eksplodiraju.

» U uredaju je zabranjeno Cuvanje proizvoda sa zapaljivim gasovi-
ma i eksplozivnim materijama.

/\ UPOZORENJE - Opasnost od pozara!

Elektricni uredaji unutar uredaja, npr. grejaci ili elektri¢ni aparati za
pripremu leda, mogu da izazovu pozar.

» Unutar uredaja ne smeju da rade elektricni uredaji.

/N UPOZORENJE — Opasnost od povrede!

Moze da dode do pucanja posuda sa gaziranim pic¢ima.

» U pregradi za zamrzavanje nemojte da Cuvate posude sa gazi-
ranim pic¢ima.

Povreda ociju usled curenja zapaljivog rashladnog sredstva i Stet-

nih gasova.

» Ne oStecujte cevi cirkulacionog kruga rashladnog sredstva niti
izolaciju.

Uredaj moze da se prevrne.

» Nemojte se penjati ili oslanjati na postolje, elemente za izvlaCe-
nje ili vrata.

/N UPOZORENJE — Opasnost od opekotina!
Pojedinacni delovi zadnjeg dela uredaja se zagrevaju tokom rada.
» Nikada nemojte da dodirujete vrele delove.

/N UPOZORENJE — Opasnost od promrzlina!

Kontakt sa zamrznutim namirnicama i hladnim povrSinama moze

da prouzrokuje opekotine usled hladnoce.

» Zamrznute namirnice nemojte stavljati u usta odmah nakon va-
denja iz pregrade za zamrzavanje.
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» Izbegavajte duzi dodir koze sa zamrznutim namirnicama, ledom
| povrSinama u pregradi za zamrzavanje.

/N OPREZ - Opasnost od ugrozavanja zdravlja!

Kako biste izbegli kontaminaciju namirnica morate postovati sle-

decda uputstva.

» Kada se vrata otvore na duze vreme, moze doci do znatnog po-
rasta temperature u pregradama uredaja.

» Redovno Cistite povrSine koje mogu doci u dodir sa namirnica-
ma i pristupacnim odvodnim sistemima.

» Sirovo meso i ribu drzite u adekvatnim posudama u frizideru ta-
ko da ne dodiruje druge namirnice ili da ne kaplje na njih.

» Ukoliko je frizider/zamrzivaC duze vreme prazan, uredaj iskljuci-
te, otopite, odistite i ostavite vrata otvorena kako ne bi doslo do
pojave budi.

Delovi uredaja od metala ili sa metalnim izgledom mogu da sadr-

ze aluminijum. Kada kisele namirnice dodu u kontakt sa aluminiju-

mom, joni aluminijuma mogu da predu na namirnice.

» Kontaminirane namirnice nemojte jesti.

1.7 Ostecéen uredaj

/N UPOZORENJE - Opasnost od strujnog udara!

Osteceni ureda;j ili osteceni mrezni prikljucni vod predstavljaju

izvor opasnosti.

» Nikad nemoijte upotrebljavati osteceni uredaj.

» Nikada nemoijte povlaciti mrezni priklju¢ni vod da biste razdvaojili
uredaj sa strujne mreze. Uvek povlacite mrezni utikaC mreznog
prikljuénog voda.

» Ukoliko je uredaj ili mrezni prikljuéni vod osStec¢en, odmah izvuci-
te mrezni utika¢ mreznog priklju¢nog voda ili iskljucite osigurac
u kutiji sa osiguracima.

» Pozovite korisniCki servis. - Stranica 65

Nestru¢ne popravke su opasne.

» Samo za to obuceno stru¢no osoblje sme da vrSi popravke na
uredaju.

» Za popravku uredaja se smeju koristiti samo originalni zamenski
delovi.
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» Da bi se sprecile opasnosti, zamenu oSte¢enog mreznog pri-
klju¢nog voda uredaja mora da izvrSi proizvodac, korisniCka slu-
zba ili osoba sa slicnim kvalifikacijama.

/N UPOZORENJE — Opasnost od pozara!

Ukoliko su cevi ostecene, mogu da iscure zapljivo rashladno sred-

stvo i Stetni gasovi i da se zapale.
Vatru i izvore paljenja ne priblizavajte uredaju.

v

Provetrite prostoriju.

v vYyy

gurac¢ u kutiji sa osiguracima.

v

IskljuCite uredaj. — Stranica 56
lzvucite mrezni utikaC mreznog priklju¢nog voda ili iskljucite osi-

2 lzbegavanje materijal-
nih Steta

PAZNJA

Zaglavljivanje to¢ki¢a uredaja moze

da osteti pod kada pomerate ureda,.

» Uredaj transportujte ruénim kolici-
ma.

» Prilikom pomeranja uredaja koristi-
te zastitu za pod i ne vrsite cik-cak
pokrete.

Koris¢enjem uredaja, postolja, eleme-

nata za izvlaCenije ili vrata kao povrSi-

ne za sedenje ili penjanje, uredaj se
moze oStetiti.

» Nemojte se penijati ili oslanjati na
uredaj, postolje, elemente za izvla-
¢enje ili vrata.

Usled zaprljanja uljem ili masnoc¢om,

plasticni delovi i zaptivke vrata mogu

da postanu porozni.

» Plasti¢ne delove i zaptivke vrata
odrzavajte u Cistom stanju tako da
budu bez masti i ulja.

Delovi uredaja od metala ili sa metal-

nim izgledom mogu da sadrze alumi-
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Pozovite korisniCki servis. — Stranica 65

nijum. Aluminijum u kontaktu sa kise-

lim namirnicama korodira i menja bo-

ju.

» Namirnice koje Cuvate u uredaju
zapakuijte.

Ukoliko delove opreme i pribor pere-

te u masini za sudove, oni mogu da

se deformisu ili promene boju.

» Delove opreme i pribor nikada ne-
moijte prati u masini za sudove.

3 Zastita zivotne sredine
i Stednja
3.1 Odlaganje ambalaze u ot-

pad

Ambalazni materijal je ekoloski i mo-
Ze se iznova Kkoristiti.

» Pojedina¢ne sastavne delove odlo-
zite u otpad odvojene po vrstama.

3.2 Stednja energije
Ako se pridrzavate ovih napomena,
va$ uredaj ¢e troSiti manje struje.



Izbor mesta postavke

» Uredaj zastitite od direktnog zrade-
nja sunca.
= Uredaj postavite na Sto veéem ra-

stojanju od grejnih tela, Sporeta i

ostalih izvora toplote:

— Ostvarite 30 mm odstojanja od
elektri¢nih Sporeta ili Sporeta na
gas.

— Ostvarite 300 mm odstojanja od
Sporeta na loz-ulje ili ugalj.

= Nikada ne prekrivajte ventilacione
otvore i ne stavljajte nista ispred
njin.

Stednja energije prilikom korisée-

hja

Napomena: Raspored delova opre-

me nema nikakvog uticaja na potro-

Snju energije uredaja.

= Uredaj samo kratko otvorite i pa-
zljivo ga zatvorite.

= Nemojte nikada pokrivati ili zatva-
rati otvore za ventilaciju ili spolja-

Snje ventilacione otvore.

= Kupljene namirnice transportujte u
rashladnoj torbi i brzo ih stavite u
uredaj.

= Pre skladiStenja ostavite tople na-
mirnice i napitke da se ohlade.

= Da biste iskoristili hladno¢u zamr-
znutih namirnica, stavite zamrznute
namirnice u pregradu za hladenje
da se odlede.

= [zmedu namirnica i zadnjeg zida
uvek ostavite malo slobodnog me-
sta.

= Redovno otapajte pregradu za
smrzavanje.

' U zavisnosti od opremljenosti uredaja
Nije dostupno u svim zemljama

N}

Postavljanje i prikljuivanje sr

4 Postavljanje i prikljuéi-
vanje

4.1 Obim isporuke

Kada otpakujete uredaj, proverite sve
delove, da li imaju transportna oste-
¢enja i da li je isporuka potpuna.
Ako imate primedbe, obratite se pro-
davcu kod kojeg ste kupili uredaj ili
se obratite nasoj korisnic¢koj sluzbi

— Stranica 65.

Obim isporuke se sastoji od sledecih
delova:

= Samostojedi uredaj

Oprema i pribor’

Montazni materijal

Uputstvo za montazu

Uputstvo za upotrebu

Spisak korisni¢kih servisa
Garantni list?

Energetska etiketa

Informacije o potrosnji energije i
buci

4.2 Kriterijumi za mesto po-
stavke

/\ UPOZORENJE -

Opasnost od eksplozije!

Ukoliko uredaj stoji u maloj prostoriji,

ukoliko dode do curenja iz rashlad-

nog kruznog toka moze nastati zapa-
liiva meSavina od gasa i vazduha.

» Uredaj postavite samo u prostoriji
koja ima zapreminu od 1 m® na sv-
kih 8 g rashladnog sredstva. Kolici-
na rashladnog sredstva se nalazi
na tipskoj plogici.

— "Uredaj". SI. KM Stranica 54

U zavisnosti od modela, fabricka tezi-
na uredaja moze da iznosi do 90 kg.
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Podloga mora da bude dovoljno sta-
bilna kako bi mogla da nosi tezinu
uredaja.

Podloga mora da bude ravna.

Ovaj rashladni uredaj je namenjen za
upotrebu na temperaturama u okru-
Zenju od 10 °C do 43 °C.

Uredaj je funkcionalan unutar dozvo-
lienog opsega temperature u prosto-
riji.

Ako se uredaj upotrebljava pri nizim
temperaturama u prostoriji, oStec¢enja
uredaja mogu da se isklju¢e sve do
temperature u prostoriji od 5 °C.

4.3 Montaza uredaja

» Uredaj montirajte prema priloZe-
nom uputstvu za montazu.

4.4 Priprema uredaja za prvu
upotrebu

. lzvadite informativni materijal.

. Uklonite zastitne folije i osigurace
za transport, npr. lepljive trake i
karton.

3. Ocistite uredaj prvi put.

— Stranica 60

N =

4.5 Elektriéno priklju¢ivanje
uredaja

1. Mrezni utikaC mreznog prikljuénog
voda uredaja utaknite u uti¢nicu u
blizini uredaja.
Podaci o prikljuCivanju nalaze se
na plodici sa oznakom tipa.
— "Uredaj", SI. k)M Stranica 54

2. Proverite da li mrezni utikag évrsto
naleze.

v Uredaj je sada spreman za rad.
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5 Upoznavanje sa ureda-
jem
5.1 Uredaj

Ovde ¢éete nadi pregled sastavnih de-
lova uredaja.

~>S.d

Pregrada za hladenje
— Stranica 57

E Pregrada za zamrzavanje
— Stranica 58

Komandno polje — Stranica 54
Osvetlienje
Tipska plo&ica — Stranica 66

Posuda za voce i povrée sa re-
gulatorom vlaznosti
— Stranica 55

m Posuda za zamrznute namirnice
— Stranica 61

Nogar sa navojem

E Polica za vrata za velike povrsi-
ne — Stranica 55

m Odvod odledene vode

5.2 Komandno polje
Preko komandnog polja mozete da

podesite sve funkcije uredaja i da do-
bijate informacije o radnom stanju.

>S.H

Taster za podeSavanje tempera-
ture podeSava temperaturu pre-
grade za hladenje.

super svetli kada je Super zamr-
zavanje ukljucen.

Prikazuje podeSenu temperaturu
pregrade za hladenje u °C.

® ukljuduije ili iskljuduje uredaj.




6 Oprema

Oprema vaSeg uredaja zavisi od mo-
dela.

6.1 Polica za odlaganje

Da biste poboljsali preglednost i brze
uzimali namirnice, izvucite policu.
Kako biste police za odlaganje me-
njali prema vasim potrebama, mozete
da izvadite policu i ponovo je postavi-
te na drugom mestu.

— "Vadenje police za odlaganje”,
Stranica 61

6.2 Pregrada za flase

Flase skladistite, na sigurno, u pre-
gradu za flaSe.

Kako biste policu za flaSe menjali
prema vasim potrebama, mozete da
izvadite policu za flase i ponovo je
postavite na drugom mestu.

— "Vadenje police za odlaganje”,
Stranica 61

6.3 Posuda za voce i povrcée sa
regulatorom vilaznosti

Sveze vode i povrée drzite nezapako-

vano u posudi za voce i povrée.

IseCeno voce i povrée Cuvajte pokri-

veno ili hermetiCki zatvoreno.

Preko regulatora vlaznosti moze da

se podesi vlaznost vazduha u posudi

za voce i povrée. Na taj nacgin sveze

voce i povrée mozete da Cuvate duze

nego inace.

~S.H

PodeSavanje vlaznosti vazduha u po-

sudi za vode i povrée u skladu sa vr-

stom i koli¢inom namirnica koje treba

skladistiti pomoc¢u pomeranja regula-

tora za vlaznost:

= Za nisku vlaznost vazduha min O
kod skladistenja pretezno voca,

Oprema sr

skladiStenja mleka ili velikog opte-
rec¢enja prevucite prstom nalevo.
= Za visoku vlaznost vazduha
max OO0 kod skladiStenja pretezno
povrca ili malog opterecenja pre-
vucite prstom nadesno.
U zavisnosti od koli¢ine i vrste uloZe-
nih namirnica, u posudi za voce i po-
vrée se moze pojaviti kondenzat.
Kondenzat obriSite suvom krpom i
pomocdu regulatora viaznosti podesite
nisku vlaznost vazduha.
Kako bi se o&uvali kvalitet i aroma,
voce i povrée koje je osetljivo na ni-
ske temperature drZite van uredaja
na temperaturama od otprilike 8 °C
do 12 °C, npr. ananas, banane, citru-
sno voce, krastavac, tikvice, paprika,
paradajz i krompir.

6.4 Razdelnik posude

/\ UPOZORENJE -

Opasnost od gusenja!

Deca mogu da udu u uredaj i da se

uguse.

» Razdelnik posude za zamrznute
namirnice nikada nemojte vaditi.

PAZNJA

Razdelnik posude za zamrznute na-

mirnice ¢e se ostetiti prilikom vade-

nja.

» Razdelnik posude za zamrznute
namirnice nikada nemojte vaditi.

Razdelnik deli posudu za zamrznute
namirnice, radi bolje organizacije na-
mirnica.

6.5 Polica za vrata

Kako biste policu za vrata menjali
prema vasim potrebama, mozete da
izvadite policu za vrata i ponovo je
postavite na drugom mestu.

— "Vadenje police za vrata",
Stranica 61
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7 Osnovno rukovanje

7.1 Ukljuéivanje uredaja

1. Pritisnite ©.

v Uredaj je sada spreman za rad.

v Uredaj poCinje da hladi.

2. Podesite zeljenu temperaturu.
— Stranica 56

7.2 Napomene za rad

= Kada ukljucite uredaj, potrebno je i
do nekoliko sati za postizanje po-
deSene temperature.

Namirnice nemojte skladistiti pre
nego Sto se postigne podesSena
temperatura.

= Prilikom zatvaranja vrata vodite ra-
¢una da vrata nisu blokirana na-
mirnicama.

= Kada zatvorite vrata, moze nastati
potpritisak. Vrata mogu samo te-
Sko ponovo da se otvore. Sacdekaj-
te momenat dok se potpritisak ne
ujednaci.

= Temperatura u uredaju se razlikuje
usled slededih uslova:

- Ucgestalost otvaranja uredaja

- Koli¢ina za punjenje

— Temperatura svezih namirnica
koje ste stavili u uredaj

— Temperatura okruzenja

— Direktno suncevo zraCenje

7.3 Isklju€ivanje uredaja
» Pritisnite ©.

7.4 Podesavanje temperature

Podesavanje temperature pregra-
de za hladenje

» Pritiskajte taster za podeSavanje
temperature, sve dok prikaz tem-

56

perature ne prikaze zeljeno pode-
Savanje temperature.
Preporucena temperatura u pre-
gradi za hladenje iznosi 4 °C.

— "Nalepnica OK", Stranica 67

Podesavanje temperature pregra-
de za zamrzavanje

» Kako biste podesili temperaturu
pregrade za zamrzavanje, Prome-
na temperature pregrade za zamr-
zavanje — Stranica 56.
Temperatura pregrade za hladenje
utiCe na temperaturu pregrade za
zamrzavanje. Toplije podesSene
temperature pregrade za hladenje
prouzrokuju toplije temperature
pregrade za zamrzavanje.

8 Dodatne funkcije

Saznajte kojim dodatnim funkcijama
koje se mogu podesSavati raspolaze
vas uredaj.

8.1 Super zamrzavanje

Pregrada za zamrzavanje se kod Su-
per zamrzavanje hladi u Sto vedéoj
mogucoj meri.

Ukljucite Super zamrzavanje 4 do

6 sati pre skladistenja koli¢ine namir-
nica vece od 2 kg u pregradu za za-
mrzavanje.

Kako biste iskoristili kapacitet zamr-
zavanja, koristite Super zamrzavanije.
— "Preduslovi za kapacitet zamrzava-
nja", Stranica 58

Napomena: Kada je uklju¢eno Super
zamrzavanje, moze doci do pojacane
buke.

Ukljuéivanje Super zamrzavanje

» Pritiskajte taster za podeSavanje
temperature sve dok "super" ne za-
svetli.



Napomena: Uredaj se prebacuje na
normalni rezim rada nakon otpr.
54 sati.

Isklju€ivanje Super zamrzavanje

» Pritiskajte taster za podeSavanje
temperature sve dok prikaz tempe-
rature ne prikaze Zeljenu tempera-
turu.

9 Pregrada za hladenje

U pregradi za hladenje mozete da dr-
Zite meso, kobasice, ribu, mleéne
proizvode, jaja, pripremljena jela i pe-
civa.

Temperatura se moze podeSavati od
2°Cdo8°C.

Cuvanjem u hladnom stanju kratko ili
srednjoro¢no moZzete da Cuvate i na-
mirnice koje se brzo kvare. Sto je
temperatura niza, namirnice ostaju
duze sveze.

9.1 Saveti za drzanje namirnica
u pregradi za hladenje

= Skladistite samo sveze namirnice u
besprekornom stanju.

= Namirnice skladistite hermeticki za-
pakovane ili prekrivene.

= Da cirkulacija vazduha ne bi bila
ugrozena i radi spreCavanja zamr-
zavanja namirnica, namirnice ne-
mojte stavljati tako da direktno do-
diruju zadnji zid.

= Sacdekajte da se topla jela i napici
prvo ohlade.

= Qbratite paznju na datum roka tra-
janja ili datum potrosnje koji je na-
veo proizvodad.

Pregrada za hladenje sr

9.2 Hladne zone u pregradi za
hladenje

Cirkulacijom vazduha u pregradi za
hladenje nastaju razliCite hladne zo-
ne.

Najhladnija zona

Najhladnija zona je izmedu bo&no uti-
snute strelice i police za odlaganje
koja se nalazi ispod nje.

Savet: U najhladnijoj zoni skladistite
lako kvarljive namirnice, npr. ribu, su-
homesnate proizvode i meso.

Najtoplija zona

Najtoplija zona je sasvim gore u vrati-
ma.

Savet: U najtoplijoj zoni Cuvajte na-
mirnice koje nisu osetljive, npr. tvrdi
sir i maslac. Na taj nacin sir moze da

razvija svoju aromu, a maslac ostaje
mek.

9.3 Nalepnica OK

Pomocu nalepnice OK moZete da
proverite da li je temperatura u pre-
gradi za hladenje dostigla preporuce-
ni sigurni opseg za zivotne namirnice
od +4 °C ili nize.

Nalepnica OK se ne nalazi kod svih
modela.

Ako se na nalepnici ne pokaze OK
onda temperaturu postepeno smanji-
te.

— "Podesavanje temperature pregra-
de za hladenje”, Stranica 56

Nakon pustanja uredaja u rad moze
da prode 12 ¢asova dok se ne do-
stigne podesena temperatura.

D

Ispravno podesavanje
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10 Pregrada za zamrza-
vanje

U pregradi za zamrzavanje mozete
da skladistite duboko zamrznute na-
mirnice, da zamrzavate namirnice i
pravite kockice leda.

Temperatura u pregradi za zamrzava-
nje je zavisna od temperature u pre-
gradi za hladenje.

Dugoro&no Euvanje namirnica trebalo
bi da se vrSi pri temperaturi od

-18 °C ili nizoj.

Cuvanjem u zamrznutom stanju du-
goro¢no mozete da Cuvate namirnice
koje se brzo kvare. Niske temperatu-
re usporavaju ili zaustavljaju propada-
nje.

10.1 Kapacitet zamrzavanja

Kapacitet zamrzavanja navodi za koli-
ko sati koja koliCina namirnica moze
potpuno da se zamrzne.

Podatke o kapacitetu zamrzavanja
mozete da nadete na tipskoj plodici.
— "Uredaj". SI. KM Stranica 54

Preduslovi za kapacitet zamrzava-

nja

1. Otpr. 24 sata pre skladiStenja sve-
zih namirnica, ukljucite Super za-
mrzavanje.
— "Ukljucivanje Super zamrzava-
nje", Stranica 56

2. Namirnice najpre Cuvajte u sred-
njoj posudi za zamrznute namirni-
ce.

10.2 Maksimalno koriséenje
zapremine pregrade za
zamrzavanje

Saznajte kako mozZete da skladistite

maksimalnu koli¢inu namirnica za za-

mrzavanje u pregradi za zamrzava-
nje.
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1. Izvadite sve delove opreme iz pre-
grade za zamrzavanje.
— Stranica 61

2. Namirnice slazite direktno na poli-
cama i na dnu pregrade za zamr-
zavanje.

10.3 Saveti za skladistenje na-
mirnica u pregradi za hla-
denje

= Namirnice skladistite hermeticki za-

pakovane.

= Namirnice koje treba zamrznuti ne-

mojte dovoditi u dodir sa zamrznu-
tim namirnicama.

= Namirnice rasporedite po Citavoj

povrsini posuda za zamrznute na-
mirnice.

= Kako bi vazduh neometano mogao

da cirkuliSe u uredaju, ugurajte po-
sudu za zamrznute namirnice do
grani¢nika.

10.4 Saveti za zamrzavanje
svezih namirnica

= Zamrzavajte iskljudivo sveze i neo-
Ste¢ene namirnice.

= Namirnice zamrzavajte u porcija-
ma.

= Pripremljene namirnice su povoljni-
je od onih koje se konzumiraju
sveze.

= Pre zamrzavanja, povrée operite,
isecite ili blansirajte.

= Vode pre zamrzavanja operite, iz-
vadite kostice i eventualno ogulite,
eventualno dodajte Seder i rastvo-
renu askorbinsku kiselinu.

= Namirnice koje su pogodne za za-
mrzavanje su npr. peciva, riba i
morski plodovi, meso, divljac¢ i Zi-
vinsko meso, jaja bez ljuske, sir,
maslac, sirni namaz, masna jela i
ostaci jela.

= Namirnice koje nisu pogodne za
zamrzavanje su npr. zelene salate,



rotkvice, jaja sa ljuskom, grozde,
sirove jabuke i kruske, jogurt, kise-
la pavlaka, krem fre$ i majonez.

Pakovanje namirnica za zamrzava-
nje

Odgovarajuc¢i materijal za pakovanje i
prava vrsta ambalaze u velikoj meri
odrZzavaju kvalitet proizvoda i spreCa-
vaju izgaranje u zamrzivacu.

1. Namirnice stavite u ambalazu.

2. |stisnite vazduh.

3. Ambalazu zatvorite tako da ne pro-
pusta vazduh, da namirnice ne bi
izgubile ukus ili da se ne isuse.

4. Ambalazu oznacite sa sadrzajem i
datumom zamrzavanja.

10.5 Rok trajanja zamrznutih
namirnica na -18 °C

Namirnice Vreme ¢uva-
nja
Riba, kobasice, pri- do 6 meseci

premljena jela, peci-
va

Zivinsko meso, meso do 8 meseci
Povrce, voce do 12 meseci

U utisnutom kalendaru zamrzavanja
je navedeno maksimalno trajanje
skladiStenja u mesecima na stalnoj
temperaturi od -18 °C.

10.6 Nacini odmrzavanja zamr-
znutih namirnica

/\ OPREZ -

Opasnost od ugrozavanja zdravlja!

Prilikom odmrzavanja moze doci do

razmnozavanja bakterija i zamrznute

namirnice mogu da se pokvare.

» Zamrznute namirnice koje su poce-
le da se odmrzavaju ili koje se od-
mrznu nemojte ponovo zamrzavati.

» Zamrznite ih ponovo tek kada se
skuvaju ili ispeku.

Odledivanje sr

» Maksimalni rok za Suvanje viSe ne
vazi u potpunosti.

= U pregradi za hladenje odmrzavaj-
te namirnice Zivotinjskog porekla,
npr. ribu, meso, sir i sirni namaz.

= Hleb odmrzavajte na sobnoj tem-
peraturi.

= Namirnice za trenutnu upotrebu
odmrzavajte u mikrotalasnoj pec¢ni-
ci, rerni ili na ploci za kuvanje.

11 Odledivanje

11.1 Odledivanje u pregradi za
hladenje

Tokom rada se na zadnjem zidu pre-
grade za hladenje usled funkcionisa-
nja formiraju kapljice kondenzata ili
rosa. Zadnji zid u pregradi za hlade-
nje se automatski odleduije.
Kondenzat preko provodnika za kon-
denzat se prenosi do odvodnog otvo-
ra do posude za isparivanje i ne mo-
ra se brisati.

Kako bi kondenzat mogao oteéi i ka-
ko bi se sprecila pojava neprijatnih
mirisa, obratite paznju na sledece in-
formacije: Cis¢enje provodnika za vo-
du nastalu otapanjem i odvodnog
otvora — Stranica 61.

11.2 Odmrzavanje u pregradi
za odmrzavanje

Pregrada za zamrzavanje se ne ota-
pa automatski. Sloj inja u pregradi za
zamrzavanje ometa prenos hladnocée
na zamrznute namirnice i povecava
potroSnju struje.

Odmrzavanje pregrade za zamrza-
vanje
Redovno odmrzavajte pregradu za

zamrzavanje.
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sr Ciséenje i odrzavanje

1. Otpr. 4 sata pre odmrzavanja,
ukljugite Super zamrzavanje.

— "Ukljucivanje Super zamrzava-
nje", Stranica 56

Na taj nacin namirnice se izlazu vr-
lo niskim temperaturama pa tako
namirnice mozete drzati duze na
sobnoj temperaturi.

2. Izvadite posudu za zamrznute na-
mirnice sa zamrznutim namirnica-
ma i u meduvremenu odlozite na
hladno mesto. Rashladne baterije,
ukoliko postoje, postavite na zamr-
znute namirnice.

. Iskljudite uredaj. — Stranica 56

4. IskljuCite uredaj iz strujne mreze.
Izvucite mrezni utika mreznog pri-
klju¢nog voda ili iskljuCite osigura¢
u kutiji sa osiguracima.

5. Radi sakupljanja odledene vode,
policu za velike flase izvadite iz
vrata pregrade za hladenje i posta-
vite je ispod otvorenog odvoda od-
ledene vode.

— "Vadenje police za vrata”,
Stranica 61

6. Otvorite odvod odledene vode.
-s.@

7. /N UPOZORENJE - Opasnost od
opekotina!

Vruda voda, prskanje vode i para

mogu dovesti do opekotina.

» Za postupak odmrzavanja u lo-
nac sipajte samo vruc¢u vodu i
nikako vodu koja klju¢a.

Da biste ubrzali odmrzavanje, sta-
vite lonac sa vrelom vodom koja
ne klju¢a na podmetac za lonac u
pregradu za zamrzavanje.

8. Nakon odledivanja ispraznite saku-
plienu odledenu vodu.

9. ObriSite preostalu odledenu vodu
mekom krpom ili sunderom.

10.0susite pregradu za zamrzavanje
mekom, suvom krpom.

11.Zatvorite odvod odledene vode.
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12.Policu za velike flaSe ponovo po-
stavite u vrata pregrade za hlade-
nje.

13.Uredaj prikljucite na struju.
— Stranica 12

14.Ukljudite uredaj. — Stranica 56

15.Ponovo ubacite posudu za zamr-
znute namirnice sa zamrznutim na-
mirnicama.

12 Ciséenje i odrzavanje
Ciséenje nepristupacénih mesta mora
da izvodi servisna sluzba. CiSéenje

putem servisne sluzbe moze da pod-
razumeva troskove.

12.1 Priprema uredaja za ¢i-
Séenje

IskljuCite uredaj. — Stranica 56

2. Iskljudite uredaj iz strujne mreze.
Izvucite mrezni utikaC mreznog pri-
klju¢nog voda ili isklju€ite osigura¢
u kutiji sa osiguracima.

3. Izvadite sve namirnice i smestite ih
na hladno mesto.
Ako postoje, na namirnice stavite
rashladne baterije.

4. Ako postoji sloj inja, odledite je.

5. |z uredaja izvadite sve delove opre-
me i pribora. — Stranica 61

-

12.2 Ciséenje uredaja

/N UPOZORENJE -

Opasnost od strujnog udara!

Vlaga koja je prodrla unutra moze da

prouzrokuje strujni udar.

» Za CiScenje uredaja nemojte da
koristite istad na paru ili CistaC
pod visokim pritiskom.

Tednost u osvetljenju ili elementima

za rukovanje moze da bude opasna.

» Sapunica ne sme dospeti u osve-
tlienje ili elemente za rukovanije.



PAZNJA

Neodgovarajuca sredstva za CiSéenje

mogu da oStete povrsine uredaja.

» Nemojte da upotrebljavate tvrde
abrazivne jastucice ili sundere za
ribanje.

» Nemojte da upotrebljavate jaka ili
abrazivna sredstva za CiSéenje.

» Nemojte da upotrebljavate jaka
sredstva za CiS¢enje koja sadrze
alkohol.

» Na spoljasnjoj strani uredaja ne-
moijte koristiti sredstvo za giS¢enje
nerdajuceg Celika.

Ukoliko u odvodni otvor dospe teé-

nost, moze dodi do prelivanja iz po-

sude za isparivanje.

» Sapunica ne sme dospeti u odvod-
ni otvor.

Ukoliko delove opreme i pribor pere-

te u masini za sudove, oni mogu da

se deformiSu ili promene boju.

» Delove opreme i pribor nikada ne-
mojte prati u masini za sudove.

1. Pripremite uredaj za &iS¢enje.
— Stranica 60

2. Spoljasnju i unutrasnju stanu ure-
daja, delove opreme, delove pribo-
ra i zaptivke vrata Gistite krpom za
sudove, mlakom vodom i malo ph-
neutralnog sredstva za pranje su-
dova.

3. Dodatno osusite temeljno mekom,
suvom krpom.

4. Postavite delove opreme.

5. Uredaj prikljucite na struju.
— Stranica 12

6. Ukljucite uredaj. — Stranica 56

7. Stavite namirnice unutra.

Otklanjanje smetnji sr

12.3 Ciséenje provodnika za
vodu nastalu otapanjem i
odvodni otvor

Redovno distite provodnik za vodu

nastalu otapanjem i odvodni otvor,

da bi otopljena voda mogla da otice.
1. Lajsnu na odvodu za odledenu vo-
du podignite i izvadite.
-5

2. PaZljivo ocistite provodnik za vodu
nastalu otapanjem i odvodni otvor,
npr. Stapiéem sa vatom.

12.4 Vadenje delova opreme

Ako delove opreme Zelite temeljno
da odistite, izvadite ih iz uredaja.

Vadenje police za odlaganje

» |zvucite policu, podignite je i izvadi-
te je.
g /A 6 |

Vadenje police za vrata

» Policu za vrata podignite i izvadite.
-3l

Vadenje posude za voce i povrée

1. lzvucite posudu za voce i povrce
do grani¢nika.

2. Podignite posudu za voce i povrce
sa prednje strane @ i izvadite je @.

N s

Vadenje posude za zamrznute na-

mirnice

1. Izvucite do kraja posudu za zamr-
znute namirnice.

2. |zdignite posudu za zamrznute na-
mirnice spreda @ i izvadite je @.

>S.H

13 Otklanjanje smetniji

Manje smetnje na uredaju mozete sami da otklonite. Pre nego $to se obratite
korisnickom servisu, pogledajte informacije za otklanjanje smetnji. Tako éete iz-

beci nepotrebne troskove.
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/N UPOZORENJE —

Opasnost od strujnog udara!

Nestruéne popravke su opasne.

» Samo za to obuceno struéno osoblje sme da vrSi popravke na uredaju.

» Za popravku uredaja se smeju koristiti samo originalni zamenski delovi.

» Da bi se sprecile opasnosti, zamenu oSte¢enog mreznog priklju¢nog voda
uredaja mora da izvrSi proizvodad, korisniCka sluzba ili osoba sa sli¢nim kva-

lifikacijama.

Kvar

Uzrok i reSavanje problema

Uredaj ne hladi, prika-
zi i osvetljenje svetle.

Rezim za izlaganje je ukljucen.

1. Taster za podeSavanje temperature drzite 9 do
11 sekundi pritisnutim, dok se ne oglasi zvuéni sig-
nal.

2. Nakon kraktog vremena proverite da li uredaj hladi.

LED osvetlienje ne
funkcionise.

Mogu¢i su razli¢iti uzroci.

» Pozovite korisnicki servis.

Broj korisni¢kog servisa mozete pronadi u prilozenoj li-
sti korisnickih servisa.

Rashladna masina se
¢esce i duze ukljuduje.

Uredaj je Cesto otvaran.
» Nemoijte otvarati vrata uredaja ukoliko to nije potreb-
no.

Spoljasnji ventilacioni otvori su prekriveni.
» Uklonite prepreke ispred spoljasnjih ventilacionih
otvora.

Nije greSka. Moderne masine za hladenje se ¢eSce
ukljuCuju i imaju razlidite stepene snage, kako bi hlade-
nje bilo efikasnije.

EEm

» Uklonite prepreke ispred spoljasnjih ventilacionih
otvora.

» Uredaj postavite na Sto ve¢em rastojanju od grejnih
tela, Sporeta i ostalih izvora toplote. Izbegavajte duze
direktno sun&evo zradenje na uredaj.

» Redovno odmrzavajte pregradu za zamrzavanije.

— Stranica 59

» Vrata uredaja otvarajte samo na kratko i koliko je po-
trebno.

» SacCekajte da se topla jela i napici pre stavljanja prvo
ohlade.
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Kvar

Uzrok i reSavanje problema

Na zadnjem zidu se
stvara sloj leda.

Nije greska. Moderne masine za hledanje omogucuju
ravnomerniju temperaturu u pregradi za hladenje. Zad-
nji zid pregrade za hladenje se redovno automatski

» Vrata uredaja otvarajte samo na kratko i koliko je po-
trebno.

» Namirnice hermeticki upakuijte ili ih prekrijte.

» SacCekajte da se topla jela i napici pre stavljanja prvo
ohlade.

» Izmedu namirnica i unutrasnjih zidova uvek ostavite
malo slobodnog mesta.

Temperatura u velikoj
meri odstupa od po-
deSavanja.

Mogudi su razliCiti uzroci.

1. Iskljucite uredaj. — Stranica 56

2. Ponovo ukljugite uredaj nakon otpr. 5 minuta.
— Stranica 56

» Ako je temperatura previsoka, temperaturu proverite
ponovo nakon par sati.

» Ako je temperatura preniska, temperaturu ponovo
proverite sledec¢eg dana.

Dno pregrade za hla-
denje je mokro.

Provodnik za vodu nastalu otapanjem i odvodni otvor

su zapuseni.

» Odistite provodnik za vodu nastalu otapanjem i od-
vodni otvor.

Uredaj bruiji, grgori,
zuji, krklja ili klik¢e.

Nema greSke. Motor radi, npr. rashladni agregat, venti-
lator. Rashladno sredstvo teCe kroz cevi. Prekidac ili
magnetni ventili se ukljucuju ili iskljucuju.

Nije potrebna nikakva radnja.

Uredaj pravi buku.
(=1 (=]

Uredaj nije postavljen ravno.
» Uredaj niveliSite pomodu libele i nogara sa navojem.

Uredaj ne stoji samostalno.
» Odrzavajte minimalne razmake kod uredaja.

Delovi opreme se klimaju ili su zaglavljeni.
» Proverite delove opreme koji se mogu skinuti i even-
tualno ih iznova umetnite.
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sr Skladistenje i odlaganje u otpad

Kvar Uzrok i reSavanje problema
Uredaj pravi buku. Flase ili posude se dodiruju.
[m] e [w] » Napravite razmak izmedu flada ili posuda.

it

Super zamrzavanje je ukljucen.
Nije potrebna nikakva radnja.

13.1 Nestanak struje

Tokom nestanka struje, raste tempe-
ratura u uredaju, usled Cega se skra-
¢uje vreme Guvanja i kvalitet zamr-
znutih namirnica.

Na naSoj veb-stranici u odeljku za
va$ uredaj, u tehni¢kim podacima
mozete pogledati vreme Suvanja za-
mrznutih namirnica ukoliko dode do
smetnje.

Napomene

= Tokom nestanka struje ne otvarajte
uredaj viSe nego $to je potrebno i
ne odlazite dodatne namirnice.

= Nakon nestanka struje odmah pro-
verite kvalitet namirnica.

— Uklonite zamrznute namirnice
koje su se odmrzle i Cija je tem-
peratura veca od 5 °C.

- Blago odledene namirnice sku-
vajte ili ispecite i potroSite ih ili
ih ponovo zamrznite.

13.2 lzvodenje samotestiranja
uredaja

Va$ uredaj ima samostalni test, koji

prikazuje greske, koje moze da otklo-

ni korisniCki servis.

1. Iskljucite uredaj. — Stranica 56

2. Uredaj ponovo ukljudite nakon
5 minuta. — Sfranica 56

3. U roku od 10 sekundi po ukljuciva-
nju, drZite taster za podeSavanje
temperature pritisnutim 3 do 5 se-
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kundi, sve dok na prikazu tempera-
ture ne zasvetli 2 °C.

v Samotestiranje uredaja se pokrece
kada prikazi temperature zasvetle
jedan za drugim.

v Ako se nakon zavrSetka samotesti-
ranja uredaja prikaz temperature
pokazuje podesenu temperaturu,
temperaturni senzori uredaja su u
redu. Uredaj prelazi na normalan
nacin rada.

v Ako nakon zavrSetka samostalnog
testa uredaja "super" treperi 10 se-
kundi, obavestite korisnic¢ki servis.

14 Skladistenje i odlaga-
nje u otpad

14.1 Stavljanje uredaja van po-
gona

. Iskljugite uredaj. — Stranica 56

2. IskljuCite uredaj iz strujne mreze.
Izvucite mrezni utika mreznog pri-
klju¢nog voda ili iskljucite osigurac
u kutiji sa osiguracima.

. |zvadite sve namirnice.

. Odledite uredaj. — Stranica 59

. OCistite uredaj. — Stranica 60

. Kako bi bila obezbedena ventilaci-
ja unutrasnjosti, ostavite uredaj
otvoren.

—

OO0 hA, W

14.2 Odlaganje starih uredaja
u otpad

Ekoloski prihvatljivim odlaganjem u

otpad mogu da se recikliraju drago-

cene sirovine.



/\ UPOZORENJE —

Opasnost od ugrozavanja zdravlja!

Deca se tako ne mogu zatvoriti u ure-

daju i dospeti u Zivotnu opasnost.

» Da bi se deci otezalo pentranje i
ulazak, iz uredaja nemojte da vadi-
te police za odlaganje i posude.

» Decu drZite na dovoljnoj udaljeno-
sti od dotrajalog uredaja.

/N UPOZORENJE -

Opasnost od pozara!

Ukoliko su cevi oStec¢ene, mogu da

iscure zapaljivo rashladno sredstvo i

Stetni gasovi i da se zapale.

» Ne ostecujte cevi cirkulacionog
kruga rashladnog sredstva niti izo-
laciju.

1. lzvucite mrezni utikac¢ mreznog pri-
klju¢nog voda.

. Presecite mrezni prikljuéni vod.

3. Uredaj odloZite u otpad na ekolo-
Ski prihvatljiv nacin.
O aktuelnim nacinima odlaganja u
otpad informiSite se kod svog spe-
cijalizovanog prodavca ili u svojoj
opstinskoj odn. gradskoj upravi.

2

N

Ovaj je aparat oznacden u
skladu sa evropskom
smernicom 2012/19/EU
o otpadnim elektri¢nim i
elektronskim aparatima
(waste electrical and elec-
tronic equipment - WE-
EE).

Smernica odreduje okvir
za povratak i reciklazu ot-
padnih aparata koji vazi u
celoj Evropskoj Uniji.

15 Korisnic¢ka sluzba

Funkcijski relevantne originalne re-
zervne delove proizvedene u skladu
sa odgovaraju¢om direktivom o eko-

Korisni¢ka sluzba sr

loSkom dizajnu mozete da dobijete
od naSeg korisniCkog servisa u perio-
du od najmanje 10 godina od stavlja-
nja vaseg uredaja na trziSte u okviru
Evropskog ekonomskog prostora.

Napomena: Angazovanje servisne
sluzbe je besplatno u okviru lokalno
vazecih garantnih uslova proizvoda-
¢a. Minimalno trajanje garancije (ga-
rancija proizvodaca za fiziCka lica) na
podrucju Evropskog ekonomskog
prostora iznosi 2 godine u skladu sa
vazec¢im lokalnim garantnim uslovi-
ma. Garantni uslovi nemaju nikakvog
uticaja na druga prava ili zahteve pre-
ma lokalnom zakonu.

Detaljne informacije o garantnom pe-
riodu i uslovima garancije u vasoj ze-
mlji moZzete dobiti preko QR koda u
prilozenom dokumentu za podatke za
kontakt servisa i uslovima garancije,
u korisnickom servisu, kod prodavca
ili na nasoj internet stranici.

Podatke za kontak korisni¢kog servi-
sa mozete dobiti preko QR koda u
priloZzenom dokumentu za podatke za
kontakt servisa i uslovima garancije

ili na nasoj internet stranici.

15.1 Broj proizvoda (E-Nr). i
proizvodni broj (FD)

Kada se obracate korisnickom servi-
su, navedite broj proizvoda (E-Nr.) i
fabri¢ki broj (FD) koje mozete da pro-
nadete na tipskoj plocici uredaja.

— "Uredaj". SI. (/W Stranica 54

Da biste brzo mogli da pronadete po-
datke o uredaju i telefonski broj kori-
sniCke sluzbe, podatke mozete i da
zabeleZite.
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sr Tehnicki podaci

16 Tehnicki podaci

Rashladno sredstvo, korisna zapremi-
na i ostali tehni¢ki podaci nalaze se
na tipskoj plocici.

— "Uredaj". SI. KM Stranica 54
Ovaj proizvod sadrzi izvor svetlosti G
klase energetske efikasnosti. Izvor
svetlosti je dostupan kao rezervni
deo i sme da ga zameni samo u tu
svrhu obudeno stru¢no osoblje.
Dodatne informacije o vaSem modelu
mozete pogledati na internet adresi
httos://eprel.ec.europa.eu/’. Ta inter-
net stranica sadrzi vezu za zvani¢nu
EU bazu proizvoda EPREL. Pratite
uputstva za pretragu modela. Oznaka
modela proizilazi iz znakova pre kose
crte u proizvodnom broju (E-Nr.) na
plocici sa oznakom tipa. Oznaku mo-
dela alternativno mozete nacii u pr-
vom redu EU energetske nalepnice.

' Vazi samo za zemlje u Evropskom ekonomskom prostoru
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